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No. 320

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que en d articulo 1 de la Ley Reformatoria a la Ley No.
2002-66 de Creacion de la Comision de Desarrollo para
Chone, Flavio Alfaro, EI Carmen, Pedernales y Sucre,
publicada en € Registro Oficial No. 212 de 17 de
noviembre dd 2003, se cambia €l titulo delaley, por, “Ley
de Creacion de la Comision para e Desarrollo de la Zona
Norte de Manabi CEDEM”;

Que d articulo 5 letra @) de la Ley de Creacidon de la
Comisién para €l Desarrollo de la Zona Norte de Manabi
CEDEM, determina que €l Directorio estard integrado por
un delegado del Presidente de la Repulblica, quien lo
presidirg; y,

En gercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 171 numeral 10 de la Constitucion Palitica de la
Republica y 5 letra @) de la Ley de Creacion de la
Comisién para €l Desarrollo de la Zona Norte de Manabi
CEDEM,
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Decreta:

Art. 1.- Designase a licenciado Wilson Eduardo Mendoza
Barberan, delegado del Presidente de la Republica ante €
Directorio de la Comisién para € Desarrollo de la Zona
Norte de Manabi CEDEM, quien lo presidira

Art. 2.- Este decreto entrard en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en €
Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional en Quito, a 14 de mayo dd
2007.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciona de la
Republica.

Esfiel copiadel original.- Lo certifico.

f.) Pedro Solines Chacdn, Subsecretario General de la
Administracion Pablica

No. 321

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, la Republica del Ecuador es miembro de la
Organizacion de Estados Americanos, institucion de ato
prestigio internacional, multilateral integrada por la
mayoria de los paises del continente;

Que, es necesario designar como representante permanente
del Ecuador antela Organizacion de Estados Americanos a
una persona de altisimos valores éticos y morales;

Que, € sefior doctor Efrén Cocios Jaramillo, se ha
desempefiado en otras areas de la funcion puablica con
honestidad, probidad y transparencia;

Que, la Honorable Junta Consultiva, en sesién celebrada el
dia 10 de abril del 2007, ha emitido dictamen favorable
para la designacion del doctor Efrén Cocios Jaramillo,
como representante permanente ante la Organizacion de
Estados Americanos; v,

En uso de las atribuciones que le conceden e numeral 10
del articulo 171 de la Congtitucion Politica de la
Replblica; los articulos 2 y 113 de la Ley del Servicio
Exterior; y, @ literal f) del articulo 11 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Decreta:

Articulo primero.- Nombrar con la categoria de
Embajador a sefior doctor Efrén Cocios Jaramillo, como
representante permanente del Ecuador ante la Organizacién
de Estados Americanos, con sede en Washington D.C.,

Estados Unidos de América.

Articulo segundo.- Encérguese de la eecucion de
presente decreto gecutivo a la Ministra de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 15 de mayo del
2007.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Maria Fernanda Espinosa Garcés, Ministra de
Relaciones Exteriores, Comercio e | ntegracion.

Esfiel copiadel original.- Lo certifico.

f.) Pedro Solines Chacon, Subsecretario General de la
Administracion Pablica.

No. 322

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que €l sefior Oscar Mauricio Hidalgo Gomez, nacido en la
ciudad de Capitan Bermldez, Argentina, € 14 de mayo de
1958, hijo del sefior Mauricio Hidalgo y de la sefiora Maria
Jossfa Gomez, se ha destacado por sus cudidades
deportivas en €l pais; y,

En gercicio de la facultad que le confiere e articulo 8,
numeral 1 de la Constitucién Politica de la Replblicay el
articulo 1 inciso primero de laLey de Naturalizacion,

Decreta:

Articulo primero.- Otorgar la Nacionalidad Ecuatoriana
por Servicios Relevantes a ciudadano Oscar Mauricio
Hidalgo Gémez, por sus méritos deportivos y los servicios
gue ha prestado y seguira prestando al pais, en este campo.

Articulo segundo.- De la gjecucion del presente decreto
gjecutivo, encargase la Ministra de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a los 15 de mayo
del 2007.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.
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f.) Maria Fernanda Espinosa Garcés, Ministra de
Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion.

Esfiel copiadel original .- Lo certifico.

f.) Pedro Solines Chacon, Subsecretario General de la
Administracion Pablica.

No. 52-A

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO GENERAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Visto e oficio No. 0000328-D.M.-2007 del 3 de mayo del
presente afio, de la sefiora Jeannette Sanchez Zurita,
Ministra de Bienestar Social, en e que <solicita la
autorizacién respectiva para su desplazamiento a la ciudad
de Chapadmalal, provincia de Buenos Aires, Argentina
entre el 7 y 9 de mayo del 2007, para su asistencia a VI
Foro de ministros de Desarrollo de América Latina,
convocado por la doctora Alicia Kirchner, Ministra de
Desarrollo Socia de la Republica de Argentina,
conjuntamente con la Organizacién de Naciones Unidas
paralaEducacion, laCienciay la Cultura-UNESCO-; y,

En gercicio de la facultad que le confiere € Decreto
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 y el Decreto
Ejecutivo No. 1332, publicado en € Registro Oficial No.
257 del 25 de abril del 2006, reformado mediante Decreto
Ejecutivo No. 1653, publicado en e Registro Oficia No.
324 del 31 dejulio deigual afio,

Acuerda:

Articulo primero- Autorizar €l vige y declarar en
comisién de servicios en la ciudad de Chapadmalal,
provincia de Buenos Aires, Republica de Argentina del 7
a 9 de mayo del 2007, a la sefiora Jeannette Sanchez
Zurita, Ministra de Bienestar Socia, con €l propdsito de
gue asistaal “VI Foro de Ministros de Desarrollo Social de
Américalatina’.

Articulo segundo.- Los gastos de vigje y alojamiento seran
cubiertos por los organizadores (UNESCO y Ministerio de
Desarrollo Social de la Republica de Argentina); vy, los de
representacién 'y vidticos se aplicaran con cargo a
presupuesto del Ministerio de Bienestar Socidl.

Articulo tercero.- Este acuerdo entrara en vigencia a partir
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en e Paacio Naciona, en Quito, a 7 de mayo del
2007.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Genera de la
Administracién Publica.

Esfiel copiadel original .- Lo certifico.

f.) Pedro Solines Chacon, Subsecretario Genera de la
Administracién Plblica.

No. 147 MEF- 2007

EL MINISTRO DE ECONOMIA
Y FINANZAS (E)

Considerando:

En gercicio de las atribuciones conferidas en € numera 6
del articulo 179 de la Constitucion Palitica de la Republica
y de los aticulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva y de su
reforma constante en e Decreto Ejecutivo No. 131,

publicado en e Registro Oficial No. 35 de 7 de marzo de
2007,

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- Encargar € 9 de mayo dd 2007, la
Subsecretaria de Crédito Plblico a la sefiora Maria

Virginia de Nicolais Manrique, funcionaria de esta
Secretaria de Estado.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, 9 de mayo
del 2007.

f.) Econ. Fausto Ortiz De la Cadena, Secretario General del
Ministerio de Economiay Finanzas (E).

Es copia certifico.

f.) Fernando Cedefio Rivadeneira, Secretario Genera del
Ministerio de Economiay Finanzas.

No. 53

EL MINISTRO DE ENERGIA Y MINAS
Considerando:

Que, mediante Ley No. 2007-76, publicada en e
Suplemento del Registro Oficial No. 26 de 22 de febrero
del 2007, se expide la Ley del Sistema Ecuatoriano de la
Cdlidad y se crea e Consgo Nacional de la Calidad,
CONCAL;

Que € Consgo Naciona de la Calidad, es e érgano
técnico rector del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que
tendra entre otros deberes y atribuciones €l de elaborar €l
Plan Naciona de la Calidad, y de formular las politicas
parala€jecucion de lacitadaley;

Que, € referido Consgjo estara integrado por 4 delegados
permanentes del Ejecutivo, entre ellos e nombrado por €
Ministro de Energiay Minas;

Que, e articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, establece la
delegacion de atribuciones en autoridades u 6rganos de
inferior jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas
por ley o decreto, dicha delegacion sera publicada en el
Registro Oficid; y,
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En gercicio de las atribuciones que le confiere €l articulo
179, numera 6 de la Constitucion Politica de la Republica
del Ecuador, € articulo 35 de la Ley de Modernizacién del
Estado, Privatizaciones y Presacion de Servicios Piblicos
por parte de la Iniciativa Privada, y los articulos 17 y 55
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcioén Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Designar a doctor Jorge Alban Gomez,
Subsecretario de Hidrocarburos como  representante
permanente de esta Secretaria de Estado, ante el Consgjo
Naciona delaCalidad.

Art. 2.- El doctor Jorge Alban Goémez, informara
periodicamente a Despacho Ministeria, sobre las
resoluciones y actividades cumplidas en e Consgo
Nacional dela Calidad.

Art. 3.- El presente acuerdo ministerial entrard en vigencia
apartir de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en
e Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado, en la ciudad de San Francisco de Quito, D. M., a4
de mayodel 2007.

f.) Alberto Acosta, Ministro de Energiay Minas.

MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS- Esfiel copiadel
origina .- Lo certifico.- Quito, a9 de mayo del 2007.

f) Susana Vaencia, Gestion y Custodia de
Documentacion.

No. 54

EL MINISTRO DE ENERGIA
Y MINAS

Considerando:

Que mediante e Convenio de Cooperacion
Interinstitucional suscrito € 30 de noviembre del 2006,
cuya duracion es de dos afios, € Ministerio de Energia y
Minas, e Ministerio del Ambiente y el Ilustre Municipio
del Distrito Metropolitano de Quito, se comprometieron a
controlar y planificar la actividad de explotacion de
materiales de construccion en la zona de San Antonio de
Pichincha, para que se efectivice € cierre técnico y
rehabilitacion de las canteras que readlizan su actividad
dentro delazong;

Que parala gjecucion del convenio se conformé un Comité
Técnico integrado entre otros, por un delegado del
Ministerio de Energiay Minas, quien lo presidirg;

Que es necesario designar a delegado de esta Secretaria de
Estado ante € citado comité; y,

En gercicio de las atribuciones que le confieren el articulo
179, numera 6 de la Congtitucion de la Republica del
Ecuador, € articulo 35 de la Ley de Modernizacién del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Puiblicos
por parte de la Iniciativa Privada, y los articulo 17 y 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Designar a doctor Mario Cueva Aulestia e
ingeniero Flavio Granizo Rodriguez, funcionarios de la
Unidad Ambiental Minera de esta Secretaria de Estado,

como delegados principa y alterno respectivamente para
que presidan € Comité Técnico del Convenio
Interinstitucional suscrito entre el Ministerio de Energia, €l
Ministerio del Ambientey e llustre Municipio del Distrito
Metropolitano de Quito.

Art. 2.- Ratificar las actuaciones realizadas por el doctor
Mario Cueva A., funcionario de la Unidad Ambienta

Minera desde la fecha de suscripcion del Convenio
Interinstitucional .

Art. 3.- Los delegados designados, informardn
periodicamente a Despacho Ministerial, sobre las
actividades cumplidas en el citado comité.

Art. 4.- El presente acuerdo ministerial entrara en vigencia
apartir de su expedicion, sin perjuicio de su publicacién en
el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado, en la ciudad de San Francisco de Quito, D. M., a4
de mayo del 2007.

f.) Alberto Acosta E., Ministro de Energiay Minas.

MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS.- Esfiel copiadel
original .- Lo certifico.- Quito, a 9 de mayo del 2007.

f) Susana Vaencia, Gestion y Custodia de
Documentacién.

No. 55

EL MINISTRO DE ENERGIA
Y MINAS

Considerando:

Que € articulo 71, inciso segundo del Reglamento General
Sustitutivo del Reglamento Generd de la Ley de Mineria,
establece que se podrén otorgar concesiones mineras en
areas del Patrimonio Forestal del Estado y de Bosgques y
Vegetacion Protectores, previa autorizacion del Ministerio
del Ambiente y éste a través de la Comision Especia de
Autorizacién Minera, sefidado en & Reglamento
Ambiental para las Actividades Mineras en la Republica
del Ecuador;
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Que mediante Acuerdo Interministerial No. 039, publicado
en & Registro Oficial No. 571 de 8 de mayo del 2002, se
expide € Reglamento de la Comision Especial para
Concesiones Mineras en Areas del Patrimonio Forestal del
Estado y Bosques y V egetacion Protectores;

Que d articulo 1 del citado acuerdo ministerial, determina
la conformacion de la comision, la misma que esta
integrada por dos representantes del Ministerio de Energia
y Minas, cada miembro principal contaré con su respectivo
suplente;

Que € articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, establece la
delegacion de atribuciones en autoridades u 6rganos de
inferior jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas
por ley o decreto, dicha delegacion sera publicada en €
Registro Oficid; y,

En gercicio de las atribuciones que le confiere € articulo
179, numera 6 de la Constitucion Politica de la Republica
del Ecuador, €l articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada, y los articulos 17 y 55
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Designar a sefior ingeniero José Antonio Rojas y
sefiora Edith Barrera Caiza, funcionarios de la Unidad
Ambiental Minera, UAM, como delegados suplentes de
esta Secretaria de Estado, ante la Comision Especia para
Concesiones Mineras en Areas del Patrimonio Forestal del
Estado y Bosquesy V egetacion Protectores.

Art. 2.- Los delegados designados, informaran
periodicamente a Despacho Ministeria, sobre las
resoluciones adoptadas y actividades cumplidas en la
citada comision.

Art. 3.- El presente acuerdo ministerial entrara en vigencia
a partir de su expedicion sin perjuicio de su publicacién en
e Registro Oficidl.

Comuniquese y publiquese.

Dado, en la ciudad de San Francisco de Quito, D. M., a1l
de mayo del 2007.

f.) Alberto Acosta, Ministro de Energiay Minas.

MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS.
Esfiel copiadel original.

Lo certifico.- Quito, a1l de mayo del 2007.

f.) Susana Vadencia, Gestion
Documentacion.

y Custodia de

No. 07 157

EL MINISTRO DE INDUSTRIAS Y
COMPETITIVIDAD

Considerando:

Que de conformidad con € literal d) del Art. 7delaLey de
Régimen Administrativo Portuario Naciona publicado en
el Registro Oficia No. 67 de 15 de abril de 1976, €
Directorio de las autoridades portuarias estara integrado
por un voca designado por este Ministerio y su respectivo
suplente;

Que corresponde a Ministro de Industrias y
Competitividad, dirigir la politica del Ministerio a su cargo
y expedir las normas, acuerdos y resoluciones que requiera
lagestion ministeridl; y,

En gercicio de la facultad que le confiere e Art. 55 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Designase d economista Gustavo
Baanzategui Estupifian como vocal principal en
representacion del  Ministerio de Industrias 'y
Competitividad ante e Directorio de la Autoridad
Portuaria de Esmeraldas.

Articulo 2.- El delegado designado sera responsable por
los actos cumplidos en el gercicio de esta delegacion, e
informara periddicamente al Despacho del Ministro de esta
Cartera de Estado, sobre las actividades cumplidas y las
resoluciones adoptadas en €l citado Directorio.

Articulo 3.- El presente acuerdo entrara en vigencia a
partir de lafecha de su expedicion.

Articulo 4.- Dgase sin efecto el Acuerdo Ministerial No.
06 343 de 24 de agosto del 2006.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 8 de mayo del
2007.

f.) Econ. Rall Sagasti.

MIC.- Certifico es fiel copia de origina.- Archivo
Central.- f.) llegible.

No. 07 158

EL MINISTRO DE INDUSTRIAS Y
COMPETITIVIDAD

Considerando:

Que €l Acuerdo de Creacion de la Comision Consultiva del
Camarén, determina que la misma esta integrada, entre
otros, por € titular de esta Cartera de Estado o sus
delegados;
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Que corresponde a  Ministro de Industrias y
Competitividad, dirigir la politica del Ministerio a su cargo
y expedir las normas, acuerdos y resoluciones que requiera
lagestion ministerid; vy,

En egercicio de la facultad que le confiere e Art. 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administraivo de la
Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Designase d Acuicultor Jaime A. Baquerizo
R. para que en representacion de esta Secretaria de Estado,
en calidad de delegado, conforme la Comisién Consultiva
del Camardn.

Articulo 2.- El delegado designado sera responsable por
los actos cumplidos en e gercicio de esta delegacion, e
informaré peri6dicamente a Despacho del Ministro de esta
Cartera de Estado, sobre las actividades cumplidas y las
resoluciones adoptadas en €l citado Directorio.

Articulo 3.- El presente acuerdo entrard en vigencia a
partir de lafecha de su expedicion.

Articulo 4.- Déase sin efecto e Acuerdo Ministerial No.
06 317 de 10 de agosto del 2006.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 8 de mayo dd
2007.

f.) Econ. Ralll Sagasti.

MIC.- Certifico es fiel copia del origina.- Archivo
Central.- f.) llegible.

No. 07 159

EL MINISTRO DE INDUSTRIAS Y
COMPETITIVIDAD

Considerando:

Que el numeral 6.1.1 de la Resolucion No. 4, publicada en
el Registro Oficial 173 de 20 de abril de 1999, determina
que la Autoridad Interingtitucional de Mango de la
Reserva Marina de Galpagos, esta conformada entre otros,
por € Ministro de Comercio Exterior, Industrializacion,
Pescay Competitividad o su del egado;

Que corresponde a Ministro de Industrias y
Competitividad, dirigir la politica del Ministerio a su cargo
y expedir las normas, acuerdos y resoluciones que requiera
lagestion ministerid; vy,

En gercicio de la facultad que le confiere e Art. 55 dd
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Designase al Biologo Manuel Antonio Bravo
Cedeiio como delegado, en representacion del Ministro de
esta Cartera de Estado, ante la Autoridad Interinstitucional
de Mangjo de la Reserva Marina de Gal §pagos.

Articulo 2.- El delegado designado sera responsable por
los actos cumplidos en el gercicio de esta delegacion, e
informara periddicamente al Despacho del Ministro de esta
Cartera de Estado, sobre las actividades cumplidas y las
resoluciones adoptadas en € citado Directorio.

Articulo 3.- El presente acuerdo entrara en vigencia a
partir de lafecha de su expedicion.

Articulo 4.- D§ase sin efecto € Acuerdo Ministerial No.
06 336 del 18 de agosto del 2006.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 8 de mayo del
2007.

f.) Econ. Rall Sagasti.

MIC.- Certifico es fiel copia de origina.- Archivo
Central.- f.) llegible.

No. 07 160

EL MINISTRO DE INDUSTRIAS Y
COMPETITIVIDAD

Considerando:

Que € Art. 4 del Decreto Ejecutivo No. 277, publicado en
el Registro Oficiad 158 de 29 de agosto del 2003,
determina que la Comisién Nacional del Programa de
Manegjo de Recursos Costeros, PMRC, esta conformada
entre otros, por e Ministro de Comercio Exterior,
Industrializacién, Pescay Competitividad o su delegado;

Que corresponde a  Ministro de Industrias 'y
Competitividad, dirigir la politica del Ministerio a su cargo
y expedir las normas, acuerdos y resoluciones que requiera
lagestion ministerial; y,

En gercicio de la facultad que le confiere el Art. 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Designase a Acuicultor José Jerry Landivar
Zambrano, como delegado en representacion del Ministro
de esta Cartera de Estado, ante la Comision Nacional del
Programa de Manegjo de Recursos Costeros, PMRC.

Articulo 2.- El delegado designado sera responsable por
los actos cumplidos en el gercicio de esta delegacion, e
informara periddicamente al Despacho del Ministro de esta
Cartera de Estado, sobre las actividades cumplidas y las
resoluciones adoptadas en € citado Directorio.
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Articulo 3.- El presente acuerdo entrard en vigencia a
partir de lafecha de su expedicion.

Articulo 4.- Dgase sin efecto d Acuerdo Ministeria No.
06 365 de 11 de septiembre del 2006.
Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 8 de mayo del
2007.

f.) Econ. Ralll Sagasti.

MIC.- Certifico es fiel copia del origina.- Archivo
Central.- f.) llegible.

No. 07 161

EL MINISTRO DE INDUSTRIAS Y
COMPETITIVIDAD

Considerando:

Que é Art. 3 delalLey Genera de Puertos, determina que
el Consgo Naciona de la Marina Mercante, estara
integrado entre otros, por e Ministro de Comercio
Exterior, Industriaizacion, Pesca y Competitividad o su
delegado;

Que corresponde a  Ministro de Industrias y
Competitividad, dirigir la politica del Ministerio a su cargo
y expedir las normas, acuerdos y resoluciones que requiera
lagestion ministerid; y,

En gercicio de la facultad que le confiere € Art. 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Designase ad MSSE Oswaldo Rosero, COMO
delegado del Ministerio de Industrias y Competitividad,
ante el Consgjo Nacional dela Marina Mercante.

Articulo 2.- El delegado designado sera responsable por
los actos cumplidos en € gercicio de esta delegacion, e
informard periodicamente a Despacho del Ministro de esta
Cartera de Estado, sobre las actividades cumplidas y las
resoluciones adoptadas en € citado Consgjo.

Articulo 3.- El presente acuerdo entrard en vigencia a
partir de lafecha de su expedicion.

Articulo 4.- Déase sin efecto el Acuerdo Ministerial No.
07 054 de 21 de febrero del 2007.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 8 de mayo del
2007.

f.) Econ. Ralll Sagasti.

MIC.- Certifico es fiel copia del origina.- Archivo
Central.- f.) llegible.

No. 023-DM

EL MINISTRO DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 8 de 15 de enero de
2007, en uso de sus atribuciones congtitucionales y legales,
el sefior Presidente Constitucional de la Republica, crea €l
Ministerio de Transporte y Obras Publicas en sustitucién
del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones;

Que, e Ministerio de Transporte y Obras Plblicas, desde
su creacion, cuenta con cuatro subsecretarias para su
funcionamiento, entre las que se incluye a la Subsecretaria
de Obras Publicas y Comunicaciones, la cual, de acuerdo
al Art. 6 del Decreto Ejecutivo No. 8 de 15 de enero del
2007, asume la competencia y estructura del Ministerio de
Obras Publicas y Comunicaciones;

Que, para e cumplimiento de lo dispuesto en € articulo
precedente, es necesario regular € gercicio de
competencias de la Subsecretaria de Obras Publicas y
Comunicaciones, que permita e adecuado desarrollo de
sus actividades,

Que, acorde con lo previsto en los articulos 35 delaLey de
Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Prestacion de
Servicios Piblicos por parte de la Iniciativa Privada; 54,
inciso final de la Codificacion Ley de Contratacion
Publica; 62 de su Reglamento Generd; y 55 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, €l sefior Ministro de Transporte y Obras
Publicas, sobre la base del decreto gecutivo referido y
Estatuto Organico de Gestion Organizacional por Procesos,
en lo pertinente, esta facultado para sefidar y regular las
atribuciones de los organismos que conforman la
institucion que representa; y,

En uso de las atribuciones que le confiere la indicada
norma,

Acuerda:

Art. 1.- Determinar y regular las competencias de la
Subsecretaria de Obras Publicas y Comunicaciones para
que, a través de su ftitular y representante, ejerza las
siguientes funciones y atribuciones:

a) Cumplir con lo dispuesto en la Constitucién de la
Replblica, Estatuto de  Régimen  Juridico
Administrativo de la Funcidon Ejecutiva, Ley de
Caminosy otras leyes y reglamentos vigentes en €l pais
relacionadas con obras pUblicas y comunicaciones;

b) Formular proyectos, planes de gestion y politicas,
dentro de su &mbito, las cuales deben someterse al
andlisis y aprobacion del Ministro de Transporte y
Obras Publicas,

c) Suscribir contratos de gjecucion de obra, adquisicion
de bienes, prestacion de servicios, consultoria;
convenios de comodato, cooperacion interinstitucional,
transferencia de recursos con gobiernos seccionales y
entre entidades del sector publico, terminaciones por
mutuo acuerdo; ordenes de cambio, cuyo objeto sea la
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ampliacion de plazo e incrementos de obra; contratos
de servicios ocasionaes, honorarios profesionaes; vy,
todos los contratos y convenios que requiera el
Ministerio de Transporte y Obras Publicas, para €l
desarrollo de las funciones en lo que corresponde a
area de la Subsecretaria de Obras Publicas y
Comunicaciones; a excepcion de aguellos contratos de
gecucion de obra y consultoria tramitados por
concurso publico de ofertas, licitacion o excepcion de
procedimientos precontractua es comunes, previstos en
la Codificacion de la Ley de Contratacion Publica, Ley
de Consultoriay sus reglamentos;

d) Ejecutar y suscribir resoluciones, acciones y
asignaciones en € ambito de la administracion de
persona de conformidad con la Ley Organica de
Servicio Civil y Carera Administrativa y de
Unificacion y Homologacion de las Remuneraciones
del Sector Puablico, Coédigo del Trabgo; y, leyes
especiaes, de la Subsecretaria de Obras Publicas y
Comunicaciones; a excepcion de aquellos en los que
intervenga el Ministro de Transporte y Obras Plblicas
directamente, como designar colaboradores, asesores 'y
funcionarios de libre nombramiento y remocion; y,

€) Suscribir la documentacion relacionada con los
diferentes procesos y subprocesos que conforman la
Subsecretaria,  solicitar ~ informes,  dictamenes,
pronunciamientos y otros documentos dirigidos a los
diferentes organismos del Estado; y, la que
corresponde a la atencion de requerimientos por parte
de los sefiores Presidente del H. Congreso Nacional,
presidentes de las comisiones legislativa; y, diputados
de la Republica; se exceptia lo relacionado con la
transferencia de competenciay concesiones.

Art. 2.- El Subsecretario de Obras Publicas y
Comunicaciones se sometera a los controles y
responsabilidades establecidas por la Ley Organica de la
Administracion Financiera y Control, Ley Organica de la
Contraloria, Reglamento de Responsabilidades, Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, entre otros, por los actos realizados en gercicio
delasfuncionesy atribuciones aqui sefial adas.

Art. 3.- El Subsecretario de Obras Publicas y
Comunicaciones previo a las decisiones que deba tomar
por las delegaciones que se le confiere en € presente
acuerdo, informard por escrito a Ministro de Transporte y
Obras Publicas. Los funcionarios inferiores a quienes
delegare € Subsecretario de Obras Pulblicas vy
Comunicacién, informardn a su superior, quien aprobaray
comunicaraa Ministro de Transporte y Obras Publicas.

Art. 4.- De la gecucion de ese acuerdo, encarguese €
sefior Subsecretario de Obras Publicas y Comunicaciones.

Art. 5.- Este acuerdo entrara en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacién en €
Registro Oficial.

Publiquese y comuniquese, dado en la ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a los siete dias
del mes de mayo de dos mil siete.

f.) Ab. Trgjano Andrade Viteri, Ministro de Transporte y
Obras Publicas.

N° 016 - MFG -2007

Dr. Jorge W. German R.
MINISTRO FISCAL GENERAL DEL ESTADO

Considerando:

Que la Constitucion Palitica de la Republica del Ecuador,
en su Art. 219 confiere nuevas funciones a Ministerio
Pablicoy el Art. 217 consagra su autonomia administrativa
y econémica, en concordancia con lo previsto en € Art. 1
de la Ley Orgénica del Ministerio Publico publicada en e
Registro Oficia N° 26 de 19 de marzo de 1997,

Que de conformidad con los literales c) y f) del Art. 8 dela
Ley Organica del Ministerio Publico, forman parte de los
deberes y atribuciones del Ministro Fiscal Genera, las de
determinar las politicas institucionales que se pondran en
préctica a través de las direcciones nacionaes y ministerios
distritales, y, expedir reglamentos, instructivos, circularesy
manuales de organizacion y procedimientos para el eficaz
desempefio de las funciones del Ministerio Publico;

Que los literales @), g) y h) del Art. 5 del Reglamento para
la Aplicacion de la Ley Organica del Ministerio Pablico,
establece entre las atribuciones del Ministro Fisca
General, las de programar y ejecutar todas las acciones
necesarias para el fortalecimiento y modernizacién de la
institucion y adoptar las medidas correspondientes para su
correcta organizacion y funcionamiento, para lo cua
instrumentara los mecanismos adecuados a través de las
respectivas unidades administrativas; v,

En uso de las atribuciones que le confiere laley,
Acuerda:

Reformar el vigente Reglamento Organico Funcional del
Ministerio Piblico, expedido con Acuerdo Ministerial N°
001- A 2001-MFG de 9 de febrero del 2001, publicado en
el Registro Oficial N° 289 de 21 de marzo del 2001, en los
siguientes términos:

INSPECTORIA NACIONAL DE FISCALIAS

Art. 1.- Cambiar & primer inciso del Art. 9 de
Reglamento Orgénico Funciona del Ministerio Publico
por €l siguiente: “La Inspectoria Naciona de Fiscalias del
Ministerio Publico”, misma que tendrd la mision de
supervisar, coordinar, evaluar, controlar y apoyar técnicay
juridicamente el funcionamiento operativo de |os ministros
fiscales distritales, fiscaes adjuntos, agentes fiscales,
procuradores de adolescentes infractores, secretarios y
amanuenses; en otro orden, normar, dirigir y tramitar
conforme a Derecho, los procesos administrativos que se
instauren en resguardo de gque sus actuaciones sean cefiidas
alaley; y, sugerir a Ministro Fiscal General las sanciones
pertinentes por las infracciones e incorrecciones que en €l
gercicio de sus cargos incurran los servidores arriba
citados.

Art. 2.- En € segundo inciso del Art. 9 del Reglamento
Orgénico Funcional, en lugar de “Son funciones del
Director Naciond de Fiscalias’ dir& “Son funciones del
Inspector Nacional de Fiscalias del Ministerio Publico:”.
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b)

0)

d)

e

f)

9)

h)

)

Disefiar y aplicar el sistema de seguimiento y control
de las actuaciones técnico juridicas de los Ministros
Fiscales Didtritales, Fiscales Adjuntos, Agentes
Fiscales y Procuradores de Adolescentes Infractores
del pais;

Supervisar las auditorias de gestion juridica y las
evaluaciones juridicas redizadas a los mencionados
funcionarios;

Coordinar la implementacién de las politicas dictadas
por el Ministro Fiscal General con respecto alagestion
preprocesa y procesa pena con los Ministros Fiscales
Didtritales, Fiscales Adjuntos, Agentes Fiscales y
Procuradores de Adolescentes Infractores, prestandole
ademas apoyo en las actividades preprocesdes y
procesales penales, para € permanente mejoramiento
delos niveles de eficiencia;

Supervisar las investigaciones que les corresponde
realizar a los Ministros Fiscales Distritales, Fiscales
Adjuntos, Agentes Fiscales y Procuradores de
Adolescentes Infractores, prestandole ademas apoyo en
las actividades preprocesales y procesales penales,

Mantener una permanente comunicacién con las
Direcciones  Naciondes de Politica Penal,
Anticorrupcion, Escuela de Fiscales, y Recursos
Humanos, a fin de que las politicas institucional es que
se diseflen e implementen, sean debidamente
coordinadas;

Supervisar las labores del Departamento de Evaluacion
y Control Juridico, Departamento de Asuntos Internos
y Seguimiento de Procesos y del Departamento de
Sustanciacion de Quejasy Denuncias;

Participar en los procesos de planificacion estratégica
de lainstitucion;

Redlizar los planes operativos de la Direccion a su
cargo;

Aperturar y sustanciar los expedientes de queja y
disponer su tramite a Departamento de Sustanciacion
de Quejasy Denuncias; Y,

Ejercer los demés deberes y atribuciones que le asigne
el Ministro Fiscal General.

DEPARTAMENTO DE EVALUACION
Y CONTROL JURIDICO

Art. 3.- Son funciones del Departamento de Evaluacion y
Control Juridico.

a)

b)

Realizar auditorias de gestion juridica y evaluaciones
juridicas de los procesos a cargo de los Ministros
Fiscales Distritades, Fiscaes Adjuntos, Agentes
Fiscales y Procuradores de Adolescentes Infractores,
Secretarios y Amanuenses, sobre el cumplimiento de
sus deberes y atribuciones determinadas en la
Constitucion, Ley Organica del Ministerio Publico y
més leyes y reglamentos;

Presentar ante el Inspector Nacional de Fiscalias los
informes, asi como las recomendaciones pertinentes
para establecer responsabilidades y sanciones respecto

©)

d)

e

f)

9)
h)

de actuaciones irregulares de los Ministros Fiscales
Distritales, Fiscales Adjuntos, Agentes Fiscaes y
Procuradores de Adolescentes I nfractores;

Redlizar e seguimiento de directrices vy
recomendaciones producto de las evauaciones
juridicas y auditorias de gestion juridica;

Diseflar un sistema de informacién que contenga
indicadores cuantitativos y cuditativos que permitan
medir el desempefio de los Ministros Fiscales
Didtritales, Fiscaes Adjuntos, Agentes Fiscaes y
Procuradores de Adolescentes Infractores a nivel
naciona en € cumplimiento de sus obligaciones en €l
gjercicio de sus cargos, asi como de las investigaciones
preprocesales, la judicializacion de los casos y €
desarrollo de las causss;

Presentar los informes analiticos cuando el Inspector
Nacional de Fiscalias lo disponga, sobre los resultados
de las auditorias, evaluaciones, estudios, estadisticas e
investigaciones redlizadas;

Supervisar € funcionamiento de la Unidad de
Estadisticas Judiciales;

Preparar el plan operativo anua del departamento; v,

Las demés que sean asignadas por €
Nacional de Fiscalias.

| nspector

UNIDAD DE ESTADISTICAS JUDICIALES

Art. 4.- A continuacion del Art. 10 literal g), agregar €
Art. 10 A que dird Crear la Unidad de Estadisticas
Judiciales, con las siguientes funciones:

a)

b)

©)

d)

e

Receptar y controlar que los cinco primeros dias de
cada mes, se remitan los cuadros del Sistema de
Informacion, sobre las actividades desarrolladas en €
ambito legal por los Ministros, Fiscales Adjuntos,
Agentes Fiscales y Procuradores de Adolescentes
Infractores de cada distrito;

Clasificar y archivar la informacion recibida de todos
los distritos;

Procesar de maneraindividual lainformacién sobre las
actividades legales contenidas en los cuadros y emitir
los informes respectivos para conocimiento del Jefe de
Evaluacion y Control Juridico, acerca de las novedades
detectadas en lainformacién recibida;

Preparar €l informe mensual general, hasta el diaveinte
del siguiente mes con la evaluacién cuantitativa de las
actividades profesionales desarrolladas por los
Ministros Fiscales Didtritales, Fiscaes Adjuntos,
Agentes Fiscadles y Procuradores de Adolescentes
Infractores,

Elaborar y procesar los informes de evauacion
estadistica actualizada respecto de las actividades
cumplidas por € Ministerio Pdblico en las diferentes
etapas procesaes inclusive en la indagacion previa 'y
establecer los indices de criminalidad en el pais;
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f) Redizar y presentar semestramente a Jefe del
Departamento de Evaluacion y Control Juridico los
informes estadisticos de los juicios despachados por €l
Ministerio Publico; y,

g) Las deméds que sean asignadas por € Inspector
Nacional de Fiscalias, 0 € Jefe del Departamento de
Evaluacién y Control Juridico.

DEPARTAMENTO DE ASUNTOS INTERNOS Y
SEGUIMIENTO DE PROCESOS

Art. 5.- A continuacion del Art. 10 A, agregar e Art. 10 B
que dir& Crear e Departamento de Asuntos Internos y
Seguimiento de Procesos con |as siguientes funciones:

a) Diseflar y aplicar e sistema de seguimiento de las
actuaciones técnico juridicas en los procesos penales a
cargo de los Ministros Fiscales Distritales, Fiscaes
Adjuntos, Agentes Fiscaes y Procuradores de
Adolescentes Infractores;

b) Disefiar y aplicar e sistema de seguimiento de las
actuaciones administrativas en |os procesos a cargo de
los Secretarios y Amanuenses del Ministro Pablico;

¢) Asegurar que las intervenciones de los Ministros
Fiscales Distritales, Fiscaes Adjuntos, Agentes
Fiscales y Procuradores de Adolescentes Infractores
durante la indagacién previa y en todas las etapas del
proceso penal, seredlicen con diligenciay apego alas
normas de Derecho. Los resultados de estas actividades
seran puestas en conocimiento del Inspector Nacional
de Fiscdlias;

d) Redlizar d seguimiento de los procesos que producto
de las auditorias juridicas, de gestion, evaluaciones
juridicas, de gestion, u otros procesos que por
cualquier medio se advierta la existencia de
irregularidades; y,

€) Las demas que sean asignadas por e Inspector
Nacional de Fiscalias.

DEPARTAMENTO DE QUEJAS Y DENUNCIAS

Art. 6.- A continuacion del Art. 10 B agregar €l Art. 10 C
que dira Crear e Departamento de Sustanciacion de
Quejas y Denuncias con las siguientes funciones:

a) Conocer las quejas y denuncias aperturadas en contra
de los Ministros Fiscales Distritales, Fiscales Adjuntos,
Agentes Fiscales, Procuradores de Adolescentes
Infractores, Secretarios y A manuenses,

b) Mantener un registro en orden cronolégico de las
qugias y denuncias aperturadas, en € Libro de
Registros respectivo;

¢) Notificar las providencias y resoluciones adoptadas en
torno alas quegjas y denuncias;

d) Elaborar resimenes de las resoluciones emitidas sobre
las quejas cuyo tramite ha concluido;

€) Certificar s los Ministros Fiscales Distritales, Fiscales
Adjuntos, Agentes Fiscaes y Procuradores de
Adolescentes Infractores, Secretarios y Amanuenses
tienen quegias en trdmite y/o con la resolucion
respectivaen €l gercicio de sus cargos;

f) Llevar un archivo y registro actuadizado de los
expedientes de quejay preparar un informe mensual de
estaactividad a Inspector Nacional de Fiscalias; vy,

g) Las demads que sean asignadas por € Inspector
Nacional de Fiscalias.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- A partir de la expedicion del presente
acuerdo ministeria en los documentos oficiales expedidos
por la institucion y que se mantienen vigentes en lugar de
Direccion Nacional de Fiscalias, dira“ Inspectoria Nacional
deFiscaias'.

SEGUNDA.- De la gecucion de presente acuerdo,
encarguense a Director Naciona  Administrativo
Financiero, Director Nacional de Recursos Humanos,
Inspector Nacional de Fiscalias, unavez que sea nombrado
y asuma sus funciones; y, a Departamento de Desarrollo
Institucional y Planificacion, este Ultimo en lo relacionado
a la Codificacion del Reglamento Orgénico Funcional y
reforma a Organigrama Estructural del Ministerio Pablico.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- Esta dependencia estard bago la
responsabilidad del Inspector Naciona de Fiscalias, puesto
que sera creado mediante la correspondiente reforma al
vigente distributivo de sueldos del Ministerio Piblico.

SEGUNDA.- Derégase € Art. 2 del Acuerdo N° 052
MFG-2001 de 29 de marzo del 2001, asi como las normas
de lareglamentacion internainstituciona que se opongan a
la presente reforma

TERCERA.- El presente acuerdo entrara en vigencia a
partir de su promulgacion en € Registro Oficial.

Dado y firmado en el Despacho de la Fiscalia General del
Estado, € once de mayo del afio dos mil siete.

f.) Dr. Jorge W. German R., Ministro Fiscal Genera del
Estado.

Lo certifico.- Quito, a1l de mayo del 2007.

f.) Dra. Cumanda Altamirano de Granja, Secretaria General
del Ministerio Pablico.

MINISTERIO PUBLICO.

Certifico: Que las copias que anteceden en 8 fojas,
corresponden a los originales que reposan en los archivos

de la Fiscalia General - Quito, 15 de mayo del 2007.- f.)
Secretario General.
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DEPARTAMENTO DE DEPARTAMENTO DEPARTAMENTO DE

EVALUACION Y
CONTROL JURIDICO

DE ASUNTOS INTERNOS Y
SEGUIMIENTO DE
PROCESOS

SUSTANCIACION DE
QUEJASY DENUNCIAS

UNIDAD DE ESTADISTICAS
JUDICIALES

No. 23-2006

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO PENAL

Quito, 13 dejunio del 2006; alas 11h50.

VISTOS: Llega a conocimiento de esta Sala por € recurso
de alzada, € juicio colusorio seguido por Carlos Rodrigo
Barragan Muzo, quien fundamentado en la Ley para €
Juzgamiento de la Colusion, en lo principal de su libelo
inicial expresa que en la Notaria Primera del Cantén
Latacunga, con fecha 23 de agosto dd 2002, a las 09h00,
se procede a legalizar un contrato de compraventa del
vehiculo de su propiedad, cuyas, caracteristicas y demas
datos se consignan en dicho contrato cuya compulsa
debidamente certificada adjunta a la demanda que a decir
de la accionante es contrato supuestamente celebrado entre
el compareciente y la sefiora Cecilia del Consuelo Garcia
Lopez. Que e acto colusorio se perfeccionaa momento en
que € Notario Primero del canton Latacunga, Lcdo. Hugo
Berrezueta Péastor da fe publica de que e accionante
comparece con la sefiora Cecilia del Consuelo Garcia
Lopez a reconocer supuestamente sus firmas y rubricas en
la presencia, situacion que afirma el demandante es dolosa,
toda vez que en lafecha de reconocimiento del contrato de
compraventa de su vehiculo (23 de agosto del 2002), €
compareciente no se encontraba en € pais, conforme lo
demuestra con las copias certificadas de su pasaporte y del
movimiento migratorio que también adjunta de los cuaes
se desprende que salié con destino a vecino pais del
Norte Colombia, con fecha 21 de agosto del 2002,

retornando a nuestro pais con fecha 28 de agosto del 2002,
por lo que, nunca estuvo en Latacunga menos en la
Notaria Primera de dicho cantdn, €l 23 de agosto del 2002.
Afirma también que en estas circunstancias y utilizando
seudo contrato dolosamente legalizado, € Notario Hugo
Berrezueta en colusion con Cecilia del Consuelo Garcia
Lopez, valiéndose de engafios y sus influencias que tiene
en la Policia Nacional, la mencionada sefiora procedi6é a
sustragrse el vehiculo de su propiedad, aduciendo que ella
es |lalegitima propietaria, situacion que le ha causado dafio
irreparable y por lo cual ha presentado la respectiva
denuncia por robo del vehiculo. Agrega que hace agin
tiempo convivio con la sefiora Cecilia del Consuelo Garcia
Lopez, persona que fue la que se sustrgjo los contratos para
dolosamente haber llenado uno de €llos y pretender
arrebatarle @ vehiculo de su propiedad, con este irrito
procedimiento. La causa fue conocida inicialmente por la
Segunda Sala de o Penal de la Corte Suprema, y ordenado
e resorteo en cumplimiento de las resoluciones del Pleno
de la Corte Suprema, concluido € trdmite previsto para
este tipo de recursos, la Sala para resolver considera
PRIMERO.- Jurisdiccion y competencia- Esta Tercera
Sala Penal, tiene jurisdiccion y competencia de pleno
derecho, por la Ley Organica Reformatoria de la Ley
Organica de la Funcion Judicial, publicada en €l Registro
Oficial No. 26 del jueves 26 de mayo del 2005. El
resorteo de causas se dispuso por € Pleno de la Corte
Suprema mediante resolucion del 7 de diciembre y fue
practicado e 9 de diciembre del 2005. SEGUNDO.-
Validez procesal .- No se advierten vicios de procedimiento
que determinen la nulidad del proceso, por lo que se
declara expresamente su validez. TERCERO.- Pretensiones
del demandante.- Amparado en la Ley parael Juzgamiento
de la Colusién, demanda a Hugo Barrezueta Péstor,
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Notario Primero del cantén Latacunga y Cecilia del
Consuelo Garcia LOpez, paraque en sentencia se disponga
las siguientes medidas: a) Se deje sin efecto legd €
contrato de compraventa supuestamente celebrado entre la
Sra. Ceciliadel Consuelo GarciaLépez y €l compareciente,
legalizado, € 23 de agosto del 2002 por €l Notario Primero
del cantén Latacunga Lcdo. Hugo Barrezueta Péstor; b) Se
ordene que la sefiora Cecilia del Consuelo Garcia Lopez
entregue €l vehiculo de su propiedad del que a momento
se hala apoderada, cuyas caracteristicas y condiciones
constan del contrato de compraventa; ¢) Se reparen 1os
dafosy perjuicios ocasionados; d) Se repongan las cosas a
estado anterior de la demanda; y, €) Se les imponga a los
responsables de la colusién la pena de prisién sefidada en
el inciso segundo del Art. 7 de la ley de la materia
CUARTO.- Defensa de los demandados- Citados los
demandados comparecen oponiendo las exenciones
consignados en los escritos de fs. 12 y 13 de los autos y
que en concreto e demandado Hugo Alberto Berrezueta
Péstor niega los fundamentos de hecho y de derecho de la
accion, aega expresamente la improcedencia de la accion
propuesta, fata de derecho del actor y la demandada
Cecilia del Consuelo Garcia LOpez, aega sustanciamente
gue entre la compareciente y € demandante existe union de
hecho desde € mes de febrero del &aio 2000, segin
declaracion juramentada realizada ante €l Notario Séptimo
del cantén Quito, la misma que no se haterminado hastala
fecha, conforme con lo dispuesto en e Art. 5 de laley que
regula las uniones de hecho y que de existir la unién de
hecho su liquidacidn y participacion se rige de acuerdo con
las normas del Cédigo Civil para la sociedad conyugal.
Concluida la tramitacion procesal, la Primera Sala de la
Corte Superior de Justicia de Latacunga dicta sentencia
rechazando la accidn colusoria planteada, resolucién de la
que apela e actor. QUINTO.- Intervencion del Ministerio
Publico.- De acuerdo con lo previsto en el Art. 8 delaLey
para € Juzgamiento de la Colusion, se puso en
conocimiento del Ministerio Publico e presente juicio
colusorio, expresando € sefior Director Genera de
Asesoria, subrogante, de la sefiora Ministra Fiscal General
del Estado, que de conformidad con la doctrina y la
jurisprudencia la colusion es un convenio o contrato entre
dos 0 mas personas, hecha en forma fraudulentay secreta,
con e objeto de engafiar o perjudicar a un tercero.
Concepto que con algunas limitaciones se consigna en €l
Art. 1 de la Ley de Juzgamiento de la Colusion y con €
que se establece que para su configuracion se requiere
como elementos congtitutivos del mismo: @ Un contrato o
acuerdo celebrado entre dos 0 més personas; b) Que ese
contrato o acuerdo haya sido hecho en forma secreta y
fraudulenta; y, ¢) Que con el acuerdo o contrato se haya
causado perjuicio real a una tercera persona. No puede
hablarse de colusion s falta alguno de estos elementos. De
toda prueba producida en el proceso se llega a establecer
lo siguiente: 1) De la compulsa certificada del contrato de
compra venta de vehiculos motorizados y a que se hace
alusién en la demanda, se constata que con fecha 23 de
agosto del afio 2002, € Notario Primero del cantén
Latacunga Lic. Hugo Barrezueta Pastor legaliza el contrato
de compraventa del vehiculo marca Hyundai de placas
XBT-703, con e reconocimiento de firma y rdbrica del
vendedor Carlos Rodrigo Barragan Muzo, que se encuentra
estampada al piedel contratoy a final del reconocimiento
en e espacio que dice & compareciente. 2) Con la
declaracion juramentada efectuada ante el Notario Séptimo
del Cantén Quito, € 4 de abril del afio 2000, en la que
Carlos Rodrigo Barragan Muzo y Cecilia de Consuelo

Garcia Lépez expresan mantener una union de hecho; que
procesalmente no consta haberse terminado en ninguna de
la formas contempladas en € Art. 5 de la Ley que regula
las Uniones de Hecho. 3) Con la copia certificada de la
matricula del vehiculo marca Hyundai a que hace
referencia la demanda, se justifica que no ha sido
enajenado ya que sigue constando matriculado a nombre de
Carlos Rodrigo Muzo, sin que por lo mismo, se haya
privedo la propiedad de dicho automotor, ni ocasionado
ningun perjuicio real que constituye € elemento principal
de la colusién. 4) Con d certificado de movimiento
migratorio, pasaporte y mas documentos agregados, se
justifica que €l actor en fecha 23 de agosto del 2002, se
encontraba ausente del pais, en la ciudad de Cali-
Colombia, sin embargo, de lo cual aparece que
comparecié a la Notaria Primera del cantén Latacunga a
reconocer su firmay rudbrica constante a pie del contrato
de compraventa de vehiculos motorizados tantas veces
referido, congtituyendo este hecho una fata o error del
Notario por el cual ha sido sancionado administrativamente
por € Consgo de la Judicatura como se menciona en la
propia sentencia apelada. Por todo lo expuesto, no
habiéndose configurado la accion colusoria planteada por
Carlos Rodrigo Barragan Muzo en contra de Cecilia del
Consuelo Garcia Lopez con quien mantiene union de
hecho y del Lic. Barrezueta Pastor, Notario Primero del
cantén Latacunga, opina que desechando el recurso de
apelacion interpuesto se confirme la sentencia impugnada,
dejandole a salvo el derecho de las partes sobre los bienes
referidos y de conformidad con la Ley que Regula las
Uniones de Hecho. SEXTO- Andlisis de la Sala- La
apelacion en e sistema procesa ecuatoriano, es €
mecanismo mediante € cua la parte que se considera
afectada impugna € auto resolutorio o la sentencia que le
es adversa y que le causa perjuicio. El presupuesto de
procedibilidad parala admision del recurso es que se haya
causado efectivamente un perjuicio, y en €l presente caso,
el objeto juridico del reclamo es un denunciado acto
colusorio. Doctrinariamente la colusion es el acuerdo
fraudulento entre dos 0 mas personas para perjudicar a un
tercero, esto supone tanto e acuerdo o convenio
fraudulento previo, como las consecuencias de este fraude
gue es un perjuicio econémico real. La carga de la prueba
0 € onus probandi e corresponde a quien hace o formula
el reclamo, y en € caso en estudio nos referimos a las que
siguen de acuerdo con las reglas de la carga de |la prueba,
y articulos 117 y 118 del Cédigo de Procedimiento Civil:
"Es obligacion del  actor probar los hechos que ha
propuesto afirmativamente en juicio y que ha negado €l
reo", y "Cada parte esta obligada a probar los hechos que
alega, excepto los que se presumen conforme alaLey". En
tratandose del juicio colusorio, con tramite especia y
determinando en € articulo 1 de la Ley paa €
Juzgamiento de la Colusion, los fundamentos bésicos para
laadmisibilidad de lademanda son tres: @) La pruebadela
existencia de un procedimiento o0 acto colusorio, esto es,
gue dos 0 méas personas pacten o acuerden un convenio
fraudulento, sobre algin asunto, negocio; b) Que €
acuerdo secreto y fraudulento tenga como finalidad €
perjudicar a un tercero; y, ) Que € perjuicio debe haberse
producido y por tanto e dafio debe ser rea, cierto y
efectivo, que haya disminuido su patrimonio, y, que el
perjuicio consista en privacion del dominio, de la posesién
0 de latenencia de algun inmueble o de algin derecho rea
de uso, usufructo o habitacién, servidumbre o anticresis
congtituido sobre un inmueble o de otros derechos que
legalmente le competen. SEPTIMO.- Resolucion.- Por las
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consideraciones que anteceden, y como en el caso llegado
a nuestro conocimiento por la alzada, no se aprecian
pruebas indubitables, irrefragables e inequivocas de un
acuerdo fraudulento constitutivo de un acto colusorio,
coincidiendo con € criterio del representante del
Ministerio Pablico, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN
NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD
DE LA LEY, esta Tercera Sda de lo Pend de la Corte
Suprema de Justicia, niega e recurso de apelacion
interpuesto, calificandolo como improcedente y se declara
sin lugar la demanda. Sin costas que regular, se ordena que
el proceso sea devuelto a Juez a quo. Notifiquese y
publiquese.

Fdo.) Dres. Alfonso Zambrano Pasquel, Eduardo Franco
Loor, MSc. y José Robayo Campafia, Magistrados.

Certifico.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO PENAL

Quito, 28 de junio de 2006; alas 10h30.

VISTOS: Carlos Barragdn Muzo, comparece a fojas 90 a
95 del cuaderno formado para resolver e recurso de
apelacion y solicita aclaracion y ampliacion de la sentencia
dictada € 13 de junio del 2006. Al respecto, esta Sada
observa lo siguiente: 1. El falo de la referencia, nego el
recurso de apelacion interpuesto, calificandolo como
improcedente y declar6 sin lugar la demanda. 2. La
peticion de aclaracion y ampliacion no contiene
fundamento legal alguno que motive su admision. Sin
embargo este Tribunal de apelacion considera oportuno
mencionar que en la parte motiva y resolutiva de la
sentencia dictada €13 de junio del 2006, se ponen de
manifiesto consideraciones suficientes de orden juridico y
doctrinario, tanto de lo que implica la materia colusoria
como €l recurso de apelacion, que dgjan sin asidero legal
las afirmaciones sostenidas por € peticionario en el escrito
gque se provee y que se sustentan principalmente en
enunciar una serie de pruebas que supuestamente esta Sala
no tomod en consideracion al momento de emitir su fallo.
En consecuencia, se desestima la solicitud de aclaracion y
ampliacion. Notifiquese y devuélvase de inmediato a
inferior.

Fdo.) Dres. Alfonso Zambrano Pasquel, Eduardo Franco
Loor, MSc. y José Robayo Campafia, Magistrados.
Certifico.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.
Certifico que las cinco (5) copias que anteceden son
igualesasu original.

Quito, 29 de agosto del 2006.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.

No. 27-2006

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO PENAL

Quito, 29 de marzo del 2006; alas 10h10.

VISTOS: Antecedentes.- La Tercera Sala Especializada de
lo Penal de la Corte Superior de Justicia de Quito, el 22 de
julio del 2005 a las 11h40, resolviendo e recurso de
apelacion interpuesto por el sentenciado Carlos Bargja
Sanchez, quien fuera acusado por Carlos Humberto Paez
Fuentes y Gloria América Valarezo Martinez de los
siguientes hechos. que el diajueves 25 de marzo del 2004
aeso de las 10h00, € Arg. Carlos Bargja Sanchez en forma
arbitraria y abusiva ha procedido a derrocar y echar abajo
parte del cerramiento del lote de terreno de propiedad de
los querellantes, que colinda con los bienes del querellado,
en clara demostracion de atentar en forma expresa a
derecho de propiedad y posesion que dicen mantener los
acusadores; laindicada Sala acept6 parcialmente e recurso
de apelacion interpuesto y en aplicacion del Art. 73 en
relacion con el Art. 29 numerales 6 y 7 del Codigo Penal,
modificé la pena a 8 dias de prison correccional
declarando procedente la accion pena iniciada. Notificada
esta resolucion el dia 26 de julio del 2005, el sentenciado
Carlos Baraja Sanchez ha interpuesto oportunamente el
recurso de casacion, e mismo que ha sido aceptado.
Radicada |a competencia en la Tercera Sala de lo Penal de
la Corte Suprema de Justicia, ante la cua € impugnante
fundament6 € recurso, y una vez concluido € tramite
previsto para este tipo de delitos de accion privada, la Sala
consideras PRIMERO.- Competencia.- Esta Sda tiene
potestad jurisdicciona y competencia para conocer y
resolver el recurso de casacion propuesto por € condenado
Canos Bargja Sanchez, tanto por la creacion de la Sala
prevista en la Ley Organica Reformatoria a la Ley
Orgénica de la Funcién Judicial, asi como por € sorteo de
ley practicado €l 16 de enero del 2006 (fs. 1). SEGUNDO.-
validez procesal .- Revisado €l expediente no se encuentran
vicios de procedimiento que podrian generar nulidad
procesal, por lo que este Tribunal de alzada declara la
validez de esta causa penal. TERCERO.- Alegaciones del
recurrente.- El sefior Carlos Bargja Sanchez en su largo
alegato manifiesta que la sentencia dictada por la Tercera
Sala de lo Penal de la Corte Superior de Justicia de Quito
ha violado la siguientes disposiciones: € Art. 397 del
Cadigo Pena porque esa figura delictiva no es aplicable a
supuesto ilicito por é cometido, ya que este delito es de
accion publica, cuyo gercicio corresponde exclusivamente
al Fiscal, d tenor de lo que dispone € Art. 33 del Cédigo
de Procedimiento Penal, por tanto, el Juez de primera
instanciay posteriormente la Tercera Sala Especializada de
la Corte Superior de Quito actuaron ilegalmente pues no
tomaron en consideracién lo que dispone € Art. 4 del
Cadigo Penal que expresamente prohibe en esta materia la
interpretacion extensiva; que se han violado también los
Arts. 55, 56 y 371 del Cédigo de Procedimiento Penad ya
que la querella presentada nunca determind la infraccién
acusada, y solo cit6 "la determinacién del delito de accion
privada que acuso es latipificadaen e Art. 36 literal d) del
Cadigo de Procedimiento Pena vigente; esto es, por dafios
ocasionados en nuestra propiedad privada’. Que los Arts.
897 del Cddigo Civil en concordancia con € Art. 398
inciso tercero del Cadigo Pena que tipifica y sanciona a
quien destruye "cercas vivas o0 de cualquier otra clase
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cuando €l acto no constituye usurpacion. En tal sentido es
indudable e incontrastable el hecho de que € cerramiento o
medianeria es una cerca, para €l caso...”. Por lo expuesto
considera que aceptando la casacion sea liberado de toda
responsabilidad. CUARTO.- Consideraciones de los
querellantes. Respondiendo la fundamentacion los
querellantes manifiestan que € recurso de casacion
interpuesto por Carlos Baraja es improcedente por cuanto
ha desvirtuado la esencia de este recurso extraordinario y
pretende convertirlo en un recurso de tercera instancia; que
en € fondo € impugnante pretende sostener que ha
cometido otro delito distinto por € que se le ha condenado,
con lo que “llegariamos a la conclusién de que este
personaje ha cometido varias infracciones penales, por una
parte la que acepta y menciona que corresponde a la
infraccion prevista en € Art. 398 del Codigo Pena y por
otraladel Art. 397 del mismo cuerpo de leyes, en laque se
sustentan los falos de primera y segunda instancia ...".
Consideraciones sobre las cuales solicita que en aplicacion
del Art. 358 del Cédigo de Procedimiento Penal, declare
improcedente el recurso interpuesto. QUINTO.- Andlisis
de la Sdla.- La Sala considera que e alegato principal del
recurrente estd4 relacionado a que s su conducta se
subsume o no dentro de los delitos de accion privada
previstos en € Art. 36 del Cadigo de Procedimiento Penal,
de manera especial a contemplado en € litera d), cuyo
tenor es el siguiente: "L os dafios ocasionados en propiedad
priveda, excepto €l incendio”. Naturalmente que en forma
exclusiva, solo los delitos taxativamente enumerados en
este articulo pueden ser conocidos, tramitados y resueltos
por los jueces penales, conforme lo prescrito en el numeral
5 del Art. 27 del Codigo de Procedimiento Penal; en cuyo
caso, €l tramite a observarse es d previsto en los Arts. 371
a 375 del mismo cuerpo legal. Si € recurso de casacion
consagrado en ladoctrinay en el Cadigo de Procedimiento
Penal ecuatoriano pretende garantizar adicionamente a la
unificacion de la jurisprudencia, la aplicacion correcta de
las normas in procedendo, asi como también la correcta
observancia in iudicando, en € presente caso €
impugnante ha centrado su esfuerzo en manifestar que le
han tipificado su conducta con la norma prevista en el Art.
397, que a su entender se refiere a una hipotética conducta
de accion publica; e Art. 36 mencionado anteriormente
cdifica algunos delitos como de accion privada, entre
ellos los dafios ocasionados en la propiedad de otro, €
hecho de destruir cercas parcial o totalmente es una
conducta que se subsume en aguella que ha previsto la
sentencia de la Corte que acepta parcia mente la apelacion,
ya que e primer inciso del Art. 397 se refiere a que
"hubiere destruido o derribado en todo o en parte" "otras
construcciones nacionales, municipales o pertenecientes a
otro", por lo que, andlizada la sentencia no se observa
violacion de ley en la misma. El Juez debe consignar las
razones que lo llevan atener por acreditados o no, ciertos o
falsos los hechos que constituyen los elementos materiales
del delito, enunciando las pruebas de que se sirve en cada
caso y expresando la valoracion que haga de éllas, es decir,
la apreciacion sobre s lo conducen relativamente al
supuesto del hecho investigado o a una conclusion
afirmativa o negativa. La fata de motivacién en derecho
puede consistir en la no descripcién del hecho que debe
servir de sustento a la calificacion, es decir, cuando se
aplica una norma juridica diferente ala que corresponde en
un proceso de correcta adecuacion tipica; para ser
motivada la resolucion en los hechos, debe suministrar las
pruebas en que se fundan las conclusiones facticas, esto es,
demostrarlos. Para que sea fundada en derecho la sentencia

debe explicar los hechos objeto de la adecuacion tipica;
esto es, describirlos. La casacién es un recurso
extraordinario que procede Unicamente cuando en la
sentencia se hubiere violado la ley; ya por contravenir
expresamente a su texto, ya por haberse hecho una falsa
aplicacion de ella o por haberla interpretado erroneamente,
en la especie la inconformidad con la sentencia
manifestada por e impugnante Arg. Carlos Baraja Sanchez
carece de fundamento. Por lo tanto, € recurso de casacion
no es procedente. SEXTO. Resolucién.- Por las
consideraciones expuestas, ADMINISTRANDO
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, la Tercera Sala de lo Pena
de la Corte Suprema de Justicia, fundada en lo dispuesto
en el Art. 358 del Codigo de Procedimiento Penal, declara
improcedente €l recurso de casaciéon planteado y ordena
devolver el proceso a inferior para que €ecute la
sentencia. Notifiquese y publiquese.

Fdo.) Dres. Alfonso Zambrano Pasquel, Eduardo Franco
Loor, MSc. y José Robayo Campafia, M agistrados.

Certifico.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO PENAL

Quito, 25 de abril del 2006; alas 11h00.

VISTOS: Proveyendo la peticion de aclaracion, presentada
por Carlos Bargia Sanchez, la Sala establece lo siguiente:
1. El Art. 282 del Cddigo de Procedimiento Civil
aplicable a caso como norma supletoria, establece que
procede la aclaracién cuando la sentencia fuere obscura
2.- Cabe sefidar que este Tribunal de Casacion no esta
obligado a determinar s "se analiz6 o noy S se tomo en
consideracion lo manifestado en e escrito por e cua
interpuse e recurso de casacion...", ni tampoco "el por qué
la Sala no consideré mi alegacion consignada en el recurso
de casacion respecto de que se establecen
responsabilidades en mi contra..." que e peticionario
pretende que esta Sala haga a pretexto de que se aclare €
fallo, hacerlo aceptando tales criterios seria reformar el
fallo, lo que le esta vedado a la Sala. 3.- En consecuencia,
la sentencia dictada por este Tribuna es absolutamente
intelegible, por lo que no hay nada que aclarar y se ordena
gue se esté a lo resuelto en la sentencia que es motivo de
aclaracion. Notifiquesey devuélvase.

Fdo.) Dres. Alfonso Zambrano Pasquel, Eduardo Franco
Loor, MSc. y José Robayo Campafia, Magistrados.

Certifico.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO PENAL

Quito, 4 de mayo del 2006; alas 09h00.
VISTOS: Agréguese al proceso € escrito presentado por €l

Arg. Carlos Bargja Sanchez y proveyendo € mismo, la
Sala oonsideras 1) El Art. 291 del Codigo de
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Procedimiento Civil aplicable a caso sefida "Concedida o
negada la revocacion, aclaracion, reforma o ampliacion,
no se podré pedir por segunda vez.". 2) Por su parte, €
Art. 281 del mismo cuerpo de leyes sefida "El juez que
dict6 sentencia, no puede revocarla ni aterar su sentido en
ningun caso; pero podré aclararla o ampliarla si alguna de
las partes lo solicitare dentro de tres dias.". 3) De lo
manifestado se infiere que una vez dictada una resolucion
lamisma no puede ser alterada o modificaday lo Gnico que
procede es la ampliacion o aclaracion, como en efecto, asi
ha sucedido. Consecuentemente, niégase la solicitud
planteada por Carlos Baraja Sanchez. Notifiquese.

Fdo.) Dres. Alfonso Zambrano Pasquel, Eduardo Franco
Loor, MSc. y José Robayo Campafia, Magistrados.

Certifico.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.
Certifico que las cinco (5) copias que anteceden son
igualesasu original.

Quito, 29 de agosto del 2006.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.

No. 70-2006

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO PENAL

Quito, mayo 30 del 2006; alas 11h20.

VISTOS: El presente proceso pena por injurias, seinicio
por acusacion privada presentada por e Ab. Francisco
Atahualpa Quevedo Madrid, en contra de Armando Isacc
Alvarado Teran. El 11 dejulio del 2005, €l Juez Tercero de
lo Pena de EI Oro, Ab. Oscar Solano Prendes, dicta
sentencia declarando con lugar la acusacion particular
deducida por e Ministro Fiscal Abg. Francisco Atahualpa
Quevedo Madrid contra e Mayor S.P. Armando |ssac
Alvarado Terdn a quien declara autor del delito tipificado
por € Art. 489, inciso segundo del Codigo Penal y le
impone la pena de seis meses de prision correccional, con
costas, dafios y perjuicios y lo condena a pago de
doscientos ddlares por honorarios profesionales. Apelan el
acusado y el acusador y la Sala de lo Penal, Colusoriosy
Transito de la Corte Superior de Justicia de Machaa
confirma la sentencia condenatoria del inferior
modificandola en cuanto a tipo penal y ala penay
declara a acusado Mayor S.P. Armando Isaac Alvarado
Terén como autor de lainfraccién que tipificay sanciona
el Art. 493 del Cddigo de Procedimiento Penal y le impone
la pena de un afio de prision y multa de seis délares. De
este fallo, interpone recurso de casacion € querellado y
cumplido € sorteo se haradicado la competencia en esta
Tercera Sala de lo Pena. Concluido € tramite previsto
para este tipo de recursos, la Sala para resolver considera:

PRIMERO.- Jurisdiccion y competencia- Esta Tercera
Sala Penal, tiene jurisdiccién 'y competencia, por la Ley
Organica Reformatoria de la Ley Organica de la Funcion
Judicial, publicada en el Registro Oficial No. 26 del jueves
26 de mayo del 2005y por €l sorteo que antecede del 23 de
enero del 2006. SEGUNDO.- Validez procesal.- No se
advierten vicios de procedimiento que puedan afectar la
validez del proceso de casacion, por lo que no hay nulidad
aguna  que declarar. TERCERO. Pretension dd
recurrente.- El acusado sostiene en su escrito de
fundamentacion, que en sentencia se han violado € Art.
23, numerales 26 y 27 de la Constitucion Politica, que se
refieren ala seguridad juridicay a debido proceso, y Art.
24 numera 13 también de la Carta Magna, porque a
sustanciar € recurso de apelacion se ha agravado la pena
en su perjuicio. Menciona que igualmente se han violado
los Arts. 371, 372 y 374 del Cdodigo de Procedimiento
Penal, asi como los Arts. 98 y 113 del Cddigo Penal.
CUARTO: Andisis de la Sala- La csacion de acuerdo
con € Art. 349 del Cddigo de Procedimiento Pena se
contrae a examinar s en la sentencia definitiva se ha
violado la ley. El Tribuna en sentencia debe valorar las
pruebas de acuerdo con las reglas de la sana critica, en
cumplimiento de lo que dispone € Art. 86 del Codigo
Adjetivo Penal. La motivacion de la sentencia para ser
correcta, debe referirse a hechoy a derecho, valorando las
pruebas y suministrando las condiciones a que arribe el
Tribuna sobre su examen, sobre la subsuncion del hecho
comprobado en un precepto penal, y de las consecuencias
juridicas que de su aplicacion se derivan. El Juez debe
consignar las razones que lo llevan a tener por acreditados
0 no, e histéricamente ciertos o falsos los hechos que
constituyen los elementos materiales del delito, enunciando
las pruebas de que se sirve en cada caso y expresando la
valoracién que haga de ellas, es decir, la apreciacion sobre
s lo conducen relativamente a supuesto de hecho
investigado, a una conclusion afirmativa o negativa. La
falta de motivacion en derecho puede consistir en la no
descripcion del hecho que debe servir de sustento a la
calificacion, es decir, cuando se aplica una norma juridica
diferente a la que corresponde en un proceso de correcta
adecuacion tipica. Para ser motivada en los hechos, la
sentencia debe suministrar las pruebas en que se fundan las
conclusiones fécticas, esto es, demostrarlos. Para que sea
fundada en derecho, la sentencia debe explicar |os hechos
objeto de la adecuacion tipica, esto es, describirlos. Otra
exigencia para que la motivacion sea legitima es que debe
basarse en prueba vélidamente introducida en € juicio, esta
es una consecuencia del principio de verdad real y del de
inmediacion que es su derivado, el cual supone la oralidad,
publicidad y contradiccion. Por via del recurso de
casacion no se puede provocar un nuevo examen critico
de los medios probatorios que dan base a la sentencia,
guedando excluido de la casacién todo lo que se refieraa
la valoracion de los elementos de prueba y a la
determinacion de los hechos, pues la casacion no es una
segundainstanciay no esta en el ambito de su competencia
revalorizar la prueba ni juzgar los motivos que formaron la
conviccion de acuerdo con las reglas de la sana critica. Si
es controlable en casacion el grado de convencimiento que
expresa €l Juez. La sentencia debe basarse en la certeza, es
decir, en la conviccion razonada y positiva de que los
hechos existieron y ocurrieron de cierta manera. Si bien la
estimacion valorativa de las pruebas y las conclusiones
fécticas de la sentencia son inacatables en casacion, ésta si
controla € proceso légico seguido por e Juez en su
razonamiento. El Tribunal de Casacion redliza bajo este
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aspecto un examen sobre la aplicacion del sistema
probatorio establecido por la ley, a fin de custodiar la
aplicacion de las reglas de la sana critica en la
fundamentacién de la sentencia, verificando s en su
fundamentacién se han observado las reglas de la l6gica,
del razonamiento y de la experiencia o conocimiento. La
garantia de motivacién consiste en que mientras por un
lado se dgja a Juez libertad de apreciacion, queda en
cambio obligado a correlacionar ldgicamente los
argumentos, demostrando su conclusion para prevenir la
arbitrariedad. Para que se pueda dictar sentencia
condenatoria es necesario que se demuestre conforme a
derecho, tanto la existencia de la infracciébn como la
responsabilidad del acusado; y, del examen de la sentencia
aparece debidamente comprobada tanto la exigencia
material del delito, asi como la responsabilidad penal del
acusado, pues € Tribunal actuante deja constancia de que
e acusador ha presentado los testimonios de: 1. Dra. Sara
Isabel Gonzalez Mocha afs. 145, Secretaria del Ministerio
Publico, quien dice que el diay hora de |os hechos, estuvo
el acusado con el acusador y a retirarse € acusador decia
"Agradece que estoy con el brazo asi, yavasaver o quete
vaapasar'. Al fina de su testimonio indica que por orden
del Ministro Fiscal remitié un oficio @ Comandante de
Policia de El Oro, pidiendo proteccion policia para esas
oficinas de la Fiscalia, donde estaban desprotegidos los
funcionarios fiscales, ya que minutos antes habia ingresado
a su oficina e Mayor Alvarado a injuriar a Ministro
Fiscal. 2. El Agente Fiscal Jorge Garcia lzurieta a fs. 151,
contesta la pregunta €) de fs. 143 del acusado, contestando
que el diay hora de los hechos, estaba a ocho metros de la
oficina del Ministro Fiscal, pero escuchd que ago ocurria
afuera, unos gritos, sin determinar s era la voz de
Ministro. 3. Ab. Manuel Enrique Guamén Cabrera, a fs.
174, dice que en su calidad de Asesor Juridico del Ministro
Fiscal, el diay hora de los hechos, estuvo en la antesala del
despacho del Ministro Fisca y escuchd que e acusado le
decia a Ministro Fiscal: "Usted como Ministro vende la
justicia a mejor postor, e sefior Ministro le decia salga,
tenga la bondad de sdlir, salga, luego € mayor Alvarado le
dijo que el abogado Benavides es un fiel discipulo del
Ministro Fiscal en actos de corrupcion, € sefior Ministro
Fiscal volvié a repetirle que tenga la bondad de sdlir, €
Mayor Alvarado sai6 tirando la puerta, pasd por mi
delante donde yo estaba sentado, € sefior Ministro salio
atras, luego tird la puerta de vidrio que queda a la entrada
del despacho y € sefior Ministro también salié atrés, la
puerta de vidrio es la que da a pasillo, entonces yo
escuché que € sefior Ministro decia llamen ala Palicia, €
Mayor Alvarado le dijo que cuando estuviere bueno de la
mano va a verlo que le va a pasar.". Al contestar las
preguntas del acusado da mayor informacion sobre el
lugar donde estuvo a escuchar lo declarado. De la misma
sentencia se infiere que e acusado no ha presentado
testigos propios, pero s ha presentado contra
interrogatorios para los testigos del acusador, en escritos de
fs. 142, 143 y 173, los que han sido absueltos por los
testigos. También ha presentado recortes, certificados y
diplomas de sus actividades profesionales y académicos,
fotografias dd vehiculo del Ministerio Fiscal, denuncias
ante la Ministra Fisca General, apertura de expediente
administrativo contra € acusador, recortes periodisticos,
certificados médicos y radiografias. El 6 de mayo del 2005,
alas 11h05 se haredizado el reconocimiento del lugar de
la infraccion, las oficinas del Ministerio Pablico en
Machala que consta en acta de fs. 177, segiin la sentencia.
También & 6 de mayo del 2005, a las 16h05 se han

realizado e reconocimiento del domicilio del acusado,
ubicado en Machala, ciudadela El Chofer. El acusador ha
presentado certificacion de que € Ab. Manuel Guamén es
Asesor del Ministerio Pablico de El Oro y certificacion de
su asistencia a oficina el 28 de septiembre del 2004, fs. del
189 a 198. QUINTO.- La casacion en € sistema procesal
pena ecuatoriano.- En cuanto a la casacion penal, su
alcance, fundamento y fines, se contraen en e sistema
procesal penal ecuatoriano, aexaminar si en la sentencia se
ha o no producido violacién de la ley, ya por contravenir a
su texto, en € evento de una falsa aplicacion de la misma,
0 en e caso de una interpretacion errénea. El Art. 349 del
Cadigo de Procedimiento Pend vigente dice: "El recurso
de casacion serd procedente para ante la Corte Suprema
cuando en la sentencia se hubiera violado la ley, ya por
contravenir expresamente a su texto; ya por haberse hecho
una falsa aplicacion de la misma; ya en fin por haberla
interpretado errébneamente”’. Se reconocen como fines
esenciales a la casaCion, la defensa del derecho objetivo,
buscandose con €llo € imperio de la seguridad juridica, l1a
igualdad de los ciudadanos ante la ley, asi como la
unificacion de la jurisprudencia, que busca ademas la
confluencia del interés privado con el interés socia o
publico (Cf. Enrique Véscovi, Los recursos judiciales y
demas medios impugnativos en Iberoamérica, Depalma
Bs. As. 1988, pp. 237-238). Agregamos por nuestra parte,
gue la casacion es unaingtitucion establecida con €l fin de
garantizar lalegalidad formal del juicio previo exigido por
la Constitucion Politica en el Art. 23 numeral 27; para
asegurar € respeto a los derechos individuales y a las
garantias de igualdad ante la ley e inviolabilidad de la
defensa en juicio, asi como también para hacer efectivo €
mantenimiento del orden juridico penal, con una més
uniforme aplicacion de la ley sustantiva. Es sin duda un
medio de impugnacién por medio del cual, por motivos de
derecho especificamente previstos en la ley, la parte
afectada reclama la revision de los errores juridicos
atribuidos a la sentencia de méito que la perjudica,
reclamando la correcta aplicacion de la ley sustantiva y
adjetiva. Vae decir que los motivos pueden ser
clasificados como vicios de actividad o vicios de juicio, 0
errores in procedendo Y errores in iudicando. En ambas
situaciones la ley se interpreta para aplicarla la ley
sustantiva para aplicarla in iudicando, d juzgar; la ley
procesal para aplicarla in procedendo, sobre € proceder.
SEXTO: Resolucion.- De una apreciacion ponderada y
objetiva de la sentencia, surge de manera incuestionable
gue la Sala de lo Penal, Colusorios y de Transito de la
Corte Superior de Justicia de El Oro, ha violado laley en
sentencia, pues desconociendo la  prohibicion
constituciona de la reformatio in peius previstaen e Art.
24 numeral 13 de la Constitucién Politica, ha procedido a
agravar la situacion del recurrente aumentando la pena en
el segundo nivel. Por las razones que anteceden y como en
el caso llegado a nuestro conocimiento por la azada, se
aprecia violecion de la ley en la sentencia,
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, la
Tercera Sala de lo Pena de la Corte Suprema de Justicia,
de conformidad con e Art. 358 de Cédigo de
Procedimiento Penal vigente acepta €l recurso de casacién
interpuesto, declarandolo procedente e impone a
recurrente la pena de seis meses de prision correccional,
con costas, dafios y perjuicios y lo condena el pago de
doscientos ddlares por honorarios profesionales,
confirmando asi la sentencia de primer nivel. Devuévase
el proceso a Juzgado de origen. Notifiquese y publiquese.
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Fdo.) Dres. Alfonso Zambrano Pasquel, Eduardo Franco
Loor, MSc. y José Robayo Campafia, Magistrados.

Certifico.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO PENAL

Quito, 27 dejunio del 2006; alas 10h20.

VISTOS: Armando Alvarado Teran, comparece afojas 458
del cuaderno formado para resolver €l recurso de casacion
y solicita aclaracién de la sentencia dictada €l 30 de mayo
del 2006. Al respecto, esta Sala observa lo siguiente: 1. El
falo de la referencia, declar6 procedente € recurso de
casacion interpuesto y de esta manera confirmé la
sentencia dictada en primer nivel. 2. La peticion de
aclaracion no contiene fundamento lega aguno que
motive su admision, pues dicha sentencia, en sus partes
motiva y resolutiva es lo suficientemente explicita en
sefidar los fundamentos juridicos y las normas legales en
base alos cuales se condena a Armando Alvarado Terén, a
la pena de seis meses de prisién correcciond. En
consecuencia, se desestima la solicitud de aclaracion.
Notifiquese y devuélvase de inmediato al inferior.

Fdo.) Dres. Alfonso Zambrano Pasquel, Eduardo Franco
Loor, MSc. y José Robayo Campafia, Magistrados.

Certifico.
f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.

Certifico que las cinco (5) copias que anteceden son
igualesasu original.

Quito, 29 de agosto del 2006.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.

No. 178-2006

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO PENAL

Quito, 29 de mayo del 2006; alas 09h30.

VISTOS: La Tercera Sala Especializada de 1o Penal de la
Corte Superior de Justicia de Quito, resolviendo un
recurso de apelacion de la sentencia dictada en € delito de
injurias de accién privada seguido por Fernando Ramon
Burbano Ipiales en contra de Maria Cifuentes, € 5 de
septiembre del 2005, alas 10h00 dicta sentencia aceptando
parciamente el recurso de apelacién, revocando € falo
subido en grado que declara sin lugar la querella,
condenando a la acusada Maria Angélica Cifuentes
Bedoya a la pena de ocho dias de prisién correccional,
tomando en cuenta lo previsto por € Art. 29 numerales 1y

6, en relacién con e Art. 73 del Codigo Pend y alamulta
de doce ddlares de los Estados Unidos de Norteamérica.
De acuerdo con el Art. 82 del Cédigo Penal, no habiendo
constancia procesal de reincidencia en esta clase de
acciones, se degja en suspenso € cumplimiento de la pena
de prision, se le condena al pago de costas, dafios y
perjuicios y de los honorables del abogado defensor del
acusador que se los fija en la suma de doscientos dolares
de los Estados Unidos de Norte América, valor del cual se
hara € débito que corresponda para € Colegio de
Abogados de Pichincha. Sentencia que ha sido notificaday
oportunamente casada por la condenada maria Angélica
Cifuentes Bedoya. Tramitando que ha sido € expediente
de casacion ante esta Tercera Sala Especiadizada de lo
Pena de la Corte Suprema de Justicia, la impugnante
fundamento €l recurso (fs 3 y 4), habiendo contestado el
acusador particular luego de haber sido trasladado con
dicha impugnacion. Siendo e estado del expediente el de
resolver, la Sdla considera PRIMERO.- Competencia.-
Esta Sala tiene potestad jurisdiccional y competencia para
conocer y resolver e recurso de casacion propuesto por
Maria Angélica Cifuentes Bedoya, tanto por lacreacién de
la Sala prevista en la Ley Organica Reformatoria a la Ley
Organica de la Funcién Judicial, asi como por € sorteo de
causas penaes practicado el dia 20 de febrero del 2006.
SEGUNDO.- Validez procesal. Revisado el expediente no
se encuentran vicios de procedimiento que podrian generar
nulidad procesal, por lo que este Tribunal de alzada declara
lavalidez de esta causa penal. TERCERO.- Algyaciones de
la recurrente.- La sentenciada Maria Cifuentes Bedoya en
su escrito de fundamentacion del recurso manifiesta que en
la sentencia se ha violado la norma legal tipificada en los
Arts. 489 y 495 del Cddigo Sustantivo Pena, pues por
cuanto del proceso se desprende que ha existido
reciprocidad de injurias, debié aplicarse la norma
establecida en e Art. 496 del mismo cuerpo legal.
CUARTO.- Opinién del querelante- El acusador
particular d contestar € traslado que se le ha hecho con la
fundamentacion del recurso manifiesta que la impugnante
no hace andlisis directamente a la sentencia sino pretende
remitirse a una etapa probatoria, buscando la manera de
confundir a Tribuna de Casacion, no determina
expresamente cOmo la sentencia ha violado la ley ni s
existe o no falsa aplicacion de ella o errénea interpretacion;
por lo tanto solicita que se rechace € recurso de casacion
interpuesto. QUINTO.- Andlisisde la Sdla.- Lacasacion es
un recurso extraordinario que procede Unicamente cuando
en la sentencia se hubiere violado laley; ya por contravenir
expresamente a su texto, ya por haberse hecho una falsa
aplicacion de ella o por haberla interpretado erréneamente.
En e presente caso, la inconformidad con la sentencia
manifestada por la condenada no sefidla con precision cudl
es la ley que a su entender se encuentra violada, ya que
segun lo previsto en e Art. 349, € recurrente estéd en la
obligacion de expresar a Tribuna de Casacién, qué ley
procesal 0 qué norma sustantiva se ha violado. El Tribunal
encuentra que la Tercera Sala Especializada de lo Penal de
la Corte Superior de Justicia de Quito, en el considerando
sexto, luego de hacer un andlisis de los elementos
constitutivos del delito de injuria, reconoce que € animus
injuriandi contiene un elemento psicoldgico relacionado
con la voluntad de ofender a la victima, procurando
denigrar, demostrar maldad o € deseo de satisfacer una
pasion o resentimiento, con tal propdsito, cita a Francisco
Carrara, tratadista que explica como € sujeto activo de la
infraccion trata de perjudicar € buen nombre de la
victima, como uno de los elementos del delito de injuria;
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con igua propdsito cita también a Francisco Pérez Borja,
quien precisa que el delito de injuria es una conducta que
atenta contra el honor o imputacion de cualquier crimen,
delito, culpa, vicio que disminuye la consideracion que la
sociedad tiene de lapersona injuriada. De tal suerte que
lasentencia analiza y fundamentala conducta que ha sido
subsumida en € inciso segundo del Art. 489 del Cdédigo
Penal y para dimensionar la pena establece con acierto €
Art. 495 influenciado por las circunstancias atenuantes de
los Arts. 29 y 73 del Cddigo Penal. Adicionamente, la
aplicacion del Art. 82 del mismo cuerpo legal, por cuanto
se considera que es condena por primera vez, es facultativo
del juzgador, razdn por la cua esta Sala considera que la
sentencia se gjusta a derecho. Por otro lado, la motivacion
de la sentencia para ser correcta, debe referirse a hecho y
a derecho, valorando las pruebas y suministrando las
condiciones a que arribe e Tribunal sobre su examen,
sobre la subsuncion del hecho comprobado en un precepto
penal, y las consecuencias juridicas que se deriven de su
aplicacion. El Juez debe consignar las razones que lo
llevan a tener por acreditados o no, ciertos o falsos los
hechos que constituyen los elementos materiales del delito,
enunciando las pruebas de que se sirve cada caso y
expresando la valoracién que haga de €élas; es decir, la
apreciacion sobre si 1o conducen relativamente al supuesto
del hecho investigado o0 a una conclusién afirmativa o
negativa. Lafalta de motivacion en derecho puede consistir
en la no descripcidn del hecho que debe servir de sustento
a la calificacién, es decir cuando se aplica una norma
juridica diferente a la que corresponde en un proceso de
correcta adecuacion tipica; para ser motivada la resolucién
en los hechos, debe suministrar las pruebas en que se
fundan las conclusiones fécticas, esto es, demostrarlas.
Para que sea fundada en derecho la sentencia debe explicar
los hechos objeto de la adecuacién tipica; esto es,
describirlos. Otra exigencia para que la motivacién sea
legitima es que debe basarse en prueba véidamente
introducida en el debate o en la etapa probatoria, ésta es
una consecuencia de los principios de: verdad real e
inmediacion que es su derivado, el cual supone oralidad,
publicidad y contradiccion. En el caso que nos ocupa la
sentencia ha observado tanto la normativa procesal como la
normativa sustantiva del derecho penal, por lo que €
recurso de casacion no es procedente. SEXTO.-
Resolucién.- Por las consideraciones  expuestas,
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, la
Tercera Sala de lo Penal de la Corte Suprema de Justicia,
fundada en lo dispuesto en e Art. 358 del Cddigo de
Procedimiento Penal, declara improcedente € recurso de
casacion planteado y ordena devolver e proceso al
inferior para que eecute la sentencia. Notifiquese y
publigquese.

Fdo.) Dres. Alfonso Zambrano Pasquel, Eduardo Franco
Loor, MSc. y José Robayo Campafia, Magistrados.

Certifico.
f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.

Certifico que las tres (3) copias que anteceden son iguales
asu original.

Quito, 29 de agosto del 2006.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.

No. 0203

EL CONCEJO METROPOLITANO
DE QUITO

Visto € informe N° IC-2007-069 de 7 de enero del 2007

de la Comision de Cultura, Educecion, Deporte y
Recreacion.

Considerando:

Que la Constitucion Politica de la Republica, en e inciso
segundo de su articulo 228, determina que los gobiernos
seccionales, que son egercidos por los consgos
provinciales y concejos municipales, gozaran de plena
autonomia y en gjercicio de su facultad legidativa, podran
dictar ordenanzas, crear, modificar y suprimir tasas y
contribuciones especiales de mejoras;

Que la Ley Organica de Régimen Municipal, cuya
codificacion fue publicada en € Suplemento del Registro
Oficial 159 de 5 de diciembre del 2005, en su articulo 401
establece sobre cudles obras se aplicaran las contribuciones
especiales de mejoras, entre las cuales no se halan
expresamente sefidadas las construcciones de escenarios
deportivos y/u obras complementarias;

Que conforme lo sefida el ordina 15° del articulo 14 dela
Ley Orgénica de Régimen Municipa, es funcién
primordial de las municipalidades, sin perjuicio de las
demés atribuidas en esa ley, promover y apoyar €
desarrollo cultural, artistico, deportivo y de recreacion
dentro de susjurisdicciones,

Que € Cadigo Tributario, con supremacia en las normas
tributarias, en su articulo 3 determina que las tasas y
contribuciones especiales se crearan y regularén de acuerdo
con laley, en concordancia con lo sefialado en el segundo
inciso del articulo 257 de la Constitucion Politica de la
Republica;

Que @ Art. 111. 153 agregado al Cdédigo Municipa para €
Distrito Metropolitano de Quito, por expedicion de la
Ordenanza Metropolitana 092, de 22 de julio del 2003,
publicada en e Registro Oficial 140 de 5 de agosto de
igua afio, determina: “OBRAS DE CONSTRUCCION
DE ESCENARIOS DEPORTIVOS Y/O OBRAS
COMPLEMENTARIAS: a) El Municipio del Distrito
Metropolitano directamente o a través de la Empresa de
Obras Plblicas, gecutara las obras de construccion de
escenarios deportivos y/u obras complementarias, tales
como: edificaciones de servicio comunal (retenes
policiales, baterias sanitarias), casas barrides, aulas,
auditorios, plataformas, conchas acUsticas, viseras,
graderios y otras de la misma clase dentro de su
jurisdiccion, ya sea por administracion directa o mediante
contratos celebrados con personas naturales o juridicas’;
“b) Por la gjecucion de las obras indicadas se declara zona
de influencia a barrio o barrios determinados en e plano
politico de barrios que emita la Direccion de Desarrollo
Territorial y segin lo dispuesto en e articulo 111.134 de
esta Ordenanza’; “c) El Municipio Metropolitano
recuperara € costo de estas obras prorrateado en relacion
con el avalo predia de los inmuebles situados en los
barrios beneficiarios de |as obras, hasta en diez afios’;
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Que las obras con fines deportivos y complementarias a
ellas, efectuadas por la Municipaidad del Distrito
Metropolitano de Quito, en los diferentes barrios,
constituyen avances de carécter socid y humano que
buscan fomentar € deporte como manifestacion de salud,
higiene, prevencion de enfermedades y de actividades
delictivas, lograndose asi mejorar la calidad de vida de sus
practicantes y moradores en genera;

Que las construcciones de las obras deportivas, sus
escenarios y obras complementarias, no solamente son para
beneficio de sus inmediatos moradores, sino que lo utilizan
deportistas de otros sectores de la ciudad, asi como para
précticas permanentes u ocasional es de integrantes de otras
ligas deportivas barrides y parroquiales, comités pro-
mejoras, organizaciones deportivas, sociales y culturales,
asi como clubes y entidades educativas y més personas que
no se domicilian en el &rea en donde se asienta la obra, por
la cual sus vecinos se encuentran pagando las
contribuciones especidles de mejoras, provocandose
inconvenientes de jurisdiccion, pertinencia de uso e
injusticiatributaria;

Que mediante oficio 562-DMAT de 21 de noviembre del
2006, € Director Metropolitano de Administracion
Tributaria emite su criterio técnico juridico-tributario en €l
cual concluye que, con fundamento en la habilitacion
constante en los articulos 228 de la Constitucion Politica
de la Republica del Ecuador y 401, literal h) de la Ley
Orgénica de Régimen Municipa y asi como e Concejo
Metropolitano de Quito cred, en su momento, la
contribucion especial de mejoras por la construccion de
escenarios deportivos y/u obras complementarias, de la
misma manera, € Legisador Municipal asistido de
criterios objetivos aplicables a la realidad actua de la
municipalidad y de los administrados, puede decidir la
supresion del mentado articulo 111.153 del Codigo
Municipal. Siendo asi y conviniendo € disefio de una
politica institucional en el sentido de definir, en adelante,
|os aspectos financieros de tales obras;

Que en oficio GG-1493-0007909 de 21 de diciembre del
2006, e Gerente Genera de la Empresa Metropolitana de
Obras Publicas ha expresado la procedencia de derogar €
cobro de las contribuciones especiales de mejoras por
construcciones de escenarios deportivos, con limitaciones
para otras obras complementarias; v,

En gercicio de las atribuciones conferidas por los articulos
63 de la Ley Orgénica de Régimen Municipal y 8 delaLey
Organica de Régimen para € Distrito Metropolitano de
Quito,

Expide:

La Ordenanza metropolitana que suprime el articulo
II1.153  del Cédigo Municipal, agregado por la
Ordenanza Metropolitana No. 092, publicada en el
Registro Oficial 140 de 5 de agosto del 2003, referente
al cobro de las contribuciones especiales de mejoras por
obras de construcciones de escenarios deportivos y
obras complementarias.

Art. 1.~ Suprimese e articulo [111.153 del Cddigo
Municipal, que se relaciona con € cobro de las
contribuciones especiales de meoras por concepto de
construccion de escenarios deportivos y/u obras
complementarias.

Art. 2.- Encérgase a la Administracion Generd,
Coordinacion Territorial, Direccion Metropolitana de
Administracion  Tributaria, Direccion  Metropolitana
Financiera, Direccion Metropolitana de Educacion,
Cultura, Deporte y Recreacion, en coordinacion con la
Empresa Metropolitana de Obras Piblicas - EMOP-Q, la
planificacion, disefio, elaboracién e implementacion de
fuentes financieras de compensacién o equilibrio
presupuestario para el efecto.

Art. 3.- La presente ordenanza metropolitana entrari en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial,
con los consiguientes efectos legales, administrativos y
tributarios.

Dada en la sala de sesiones del Concegjo Metropolitano de
Quito, @ 15 de marzo del 2007.

f.) Lic. Margarita Carranco, Segunda Vicepresidenta,
encargada de la Primera Vicepresidencia  del Concejo
Metropolitano de Quito.

f.) Dra. Maria Belén Rocha Diaz, Secretaria General del
Concejo Metropolitano de Quito.

CERTIFICADO DE DISCUSION

La infrascrita Secretaria  General del  Concejo
Metropolitano de Quito, certifica que la presente
ordenanza fue discutida y aprobada en dos debates, en
sesiones de 1 y 15 de marzo del 2007.- Lo certifico.-
Quito, 15 demarzo del 2007.

f.) Dra Maria Belén Rocha Diaz, Secretaria General del
Concejo Metropolitano de Quito.

ALCALDIA DEL DISTRITO.- Quito, 16 de marzo del
2007.

Ejecltese.

f.) Andrés Valgo, Primer Vicepresidente del Concejo,
encargado de la Alcaldia.

Certifico que la presente ordenanza fue sancionada por
Andrés Vallgjo, Primer Vicepresidente del Concejo,
encargado de la Alcaddia Metropolitana del Distrito
Metropolitano de Quito € 16 de marzo del 2007.- Quito,
16 de marzo del 2007.

f.) Dra. Maria Belén Rocha Diaz, Secretaria Genera del
Concejo Metropolitano de Quito.

Esfiel copiadel origina.- Lo certifico.- Secretario General
del Concegjo Metropolitano de Quito.- Quito, a 7 de mayo
del 2007.

f.) El Secretario General.
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EL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON CASCALES

Considerando:

Que, conforme a lo preceptuado en los articulos 2 y 11 de
la Ley Organica de Régimen Municipa, cada
Municipalidad constituye una persona juridica de derecho
publico, con patrimonio propio y con capacidad para
redlizar los actos juridicos que fueren necesarios para €l
cumplimiento de sus fines, en la formay condiciones que
determina la Constitucion y la ley. Asi como: a la
Municipaidad le corresponde, cumpliendo con los fines
que le son esenciaes satisfacer |as necesidades colectivas
del  vecindario, especidmente las derivadas de la
convivencia urbana cuya atencién no competa a otros
organismos; entre otros estd € de regular y controlar la
cadidad, elaboracion, manejo y funcionamiento vy
condiciones sanitarias de los establecimientos y locales
destinados a procesarl os 0 expenderlos;

Que, en d articulo 63 numerales 1, 14 y 35 de la Ley
Organica de Régimen Municipal, determina que €
Municipio tiene las atribuciones y deberes de gercer la
facultad legislativa cantonal a través de las ordenanzas, de
conformidad con sus competencias, determinar las politicas
a seguirse y fijar las metas de la Municipalidad. Aprobar
el programa de servicios publicos, reglamentar su
prestacion de mataderos a cargo de la Municipaidad.
Dictar las medidas que faciliten la coordinacion y
complementacién de la accién municipa en los campos de
higieney salubridad,;

Que, de conformidad con los articulos 380 apartado c),
386, 387 y 388 de la Ley Organica de Régimen Municipal,
las municipalidades podran aplicar las tasas retributivas de
servicios publicos que se establecen en esta ley, como las
tasas de rastro para €l servicio de la matanza de ganado,
faenamiento y transporte; v,

En egercicio de las atribuciones que le confiere la
Constitucion Politica de la Republicay la Ley Organica de
Régimen Municipal,

Expide:

La Ordenanza que reglamenta la prestacion del servicio
del camal municipal, determinacién y recaudacion de la
tasa de rastro.

Art. 1.- DEL CAMAL MUNICIPAL.- Recondcese como
matadero, o cama municipal, a los establecimientos
construidos por la Municipalidad en la ciudad de El
Dorado de Cascales, cabeceras parroquiales de Sevilla'y
Santa Rosa. Y los particulares legalmente instalados con
permiso municipal en los recintos de la jurisdiccién
cantonal; destinados al sacrificio de animales para el
consumo humano.

Art. 2.- RESPONSABLE DEL SERVICIO.- El
funcionamiento de los camales municipal es estaran sujetos
y bajo control del médico veterinario y Comisario
Municipal. La Comision de Servicios Publicos, redizara
periodicas inspecciones del servicio y recomendara a
Alcalde, imparta las disposiciones necesarias para €
normal funcionamiento del camal, que implica la matanza,

faenamiento y expendio del ganado en las mejores
condiciones higiénicas y siguiendo € procedimiento y
técnicas modernas del mangjo y despacho dela carne.

El Comisario Municipal, velara por € cumplimiento de las
mencionadas disposiciones, asi como las que constan en la
presente ordenanza dentro de los limites de su
competencia

Art. 3.- DE LOS USUARIOS DEL SERVICIO.- Al
amparo de lo dispuesto en e Art. 23, numera 17 de la
Constitucién Politica de la Republica, son usuarios del
servicio, las personas naturales, juridicas y sociedades de
hecho; autorizadas por € Gobierno Municipa para
introducir a camal, ganado para la matanza y expendio de
la carne en forma permanente.

Art. 4.- DE LOS DERECHOS DE INSCRIPCION- Las
personas interesadas en acceder a servicio del camal,
deberan presentar una solicitud dirigida a sefior Alcalde,
acompafiada de los datos necesarios para la inscripcion en
€l registro o catastro. Aprobadalasolicitud, selaenviarda
la Direccion Financiera para que proceda a la inscripcién,
previo a pago de las siguientes tarifas por dicho concepto:

a) Los usuarios del servicio para la matanza de ganado
vacuno USD 15.00; y,

b) Los usuarios del servicio para la matanza de ganado
porcino, caprino, lanar y otros USD 10.00.

El sefior Comisario Municipal, organizara mediante
carpetas, € registro de los matarifes, debiendo contener
cadaunade dllas, los siguientes documentos:

a) Titulo de crédito del pago por los derechos de
inscripcion;

b) Certificado de la CONEFA, para e faenamiento de
ganado;

c) Copia de la cédula de ciudadania y certificado de
votacion;

d) Certificado de no adeudar a Municipio;

e) Certificado de salud ocupaciond;

f)  Récord policia actualizado;

g) Dosfotografiastamafio carnet; vy,

h) Clase de ganado a cuyo expendio se dedicara

Art. 5.- DEL CONTROL SANITARIO DEL GANADO
DESTINADO A LA MATANZA Y FAENAMIENTO.-
En la ciudad de El Dorado de Cascales, cabeceras
parroquiales de Sevilla, Santa Rosa y recintos del canton,
los mataderos, para ser autorizados en su funcionamiento,
deberdn contar por lo menos con sistemas adecuados que
garanticen la inspeccidn y proporcionen mayor seguridad
higiénicaa consumidor.

Art. 6.- Previo a la introduccion a camal, € ganado
destinado a la matanza serd examinado por e Médico
Veterinario y, a su fata, por el Comisario Municipal. El
examen o inspeccion se practicard a ganado en pie y en
movimiento, para determinar su estado de salud.
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Art. 7- Para la inspeccion en vivo, los animaes a
sacrificarse deberan permanecer en los respectivos corrales
en descanso, por un lapso, minimo de 12 horas.

Art. 8.- Todo ganado o parte de éste, asi como los 6rganos
extraidos del mismo, en que se observare alguna lesién
producida por enfermedad o cualquier anormalidad que
infundiere sospecha de no estar apto para el consumo
humano, debera retenerlo y someterlo a examen de
laboratorio, debiendo ademés, tomarse de inmediato 1os
respectivos datos de filiacion del animal, a fin de que se
inspeccione su origen y procedencia

Art. 9.- Si después de lainspeccion del ganado, toda lares
o parte de €lla, que se comprobare que esta defectuosa,
insalubre o en cualquier otro estado, que no sea apto para
e consumo humano, serd retirada, incinerada y destruida;
de lo cua se levantard e acta respectiva firmada por €
Médico Veterinario, Comisario Municipal y Secretario de
la Comisaria; que certifica

Art. 10.- DEL FAENAMIENTO.- El servicio de
faenamiento dentro del matadero municipal, sera
proporcionado por los faenadores 0 matarifes contratados
por los propietarios introductores de ganado en pie.

La carne faenada en el cama municipa o la que ingrese
faenada al canton, destinada para el consumo local, debera
sar sellada en € lugar de faenamiento, siguiendo un
nimero consecutivo de piezas; entendiéndose como tales, a
un lado del animal.

Compréndase por lado: e brazo, codtilla y pierna; que
Ilevardn e mismo nimero. Este sello es obligatorio y ala
falta del mismo causard la retencion del producto, el que
sera inspeccionado nuevamente, pagando € doble de la
tasa correspondiente.

Art. 11.- El transporte a los sitios de expendio se realizara
bajo condiciones higiénicas para impedir € ingreso de
insectos, polvo, etc.

Art. 12.- DE LA MATANZA DE EMERGENCIA- La
matanza de emergencia y fuera de las horas de trabgjo del
camal, serd autorizada por €l Médico Veterinario y a falta
de éste, por e Comisario Municipa, en los siguientes
Casos:

a) Por fracturas que imposibiliten la locomocién del
animal;

b) Por traumatismos, que pongan en peligro la vida del
mismo; v,

c) Por partos distécicos.

Art. 13.- DEL CONTROL DE FILIACION Y
PROCEDENCIA DEL CAMAL.- El Comisario
Municipa exigira, a usuario del servicio, la presentacion
de los documentos correspondientes a permiso de
movilizacion, otorgado por las autoridades respectivas, y €
cumplimiento de las disposiciones de esta ordenanza
respecto a control sanitario del ganado.

Cumplidas las disposiciones sobre e control sanitario, €l
permiso de movilizacion y el pago de la respectiva tasa, el
Médico Veterinario o quien haga sus veces, autorizara la
matanzay faenamiento del ganado en el camal municipal.

Art. 14- CONDICIONES MINIMAS PARA
TERCENAS.- Se entenderd por tercenas y carnicerias, los
lugares donde se redliza la venta de carnes de ganado
faenadas 'y sus derivados.

Art. 15.- Toda tercena deberd tener € servicio de agua
potable, ser ventilada, con suficiente iluminacion natural y
artificial; paredes pintadas, piso, baldosa y sus
instal aciones mantenidas en perfecto estado de limpieza.

Ademas toda tercena debe estar equipada con las siguientes
instalaciones:

a) Balanza para indicar e peso, a la vista dd cliente,
para que pueda apreciar la exactitud del peso y valor
comercial;

b) Frigorifico eléctrico de capacidad adecuada, para
guardar lacarne con mas de 12 horas de sacrificada;

c) Lavadero con utensilios para el aseo persond;
d) Servicio higiénico debidamente aseado; y,
€) Recipiente con tapa paradesperdiciosy basura.

Art. 16.- El permiso para € funcionamiento de dichos
establecimientos serd concedido por e Comisario
Municipal, previa inspeccion ocular persona con €l
Médico Veterinario, quienes emitiran para € efecto el
informe respectivo; siempre que relna los requisitos
establecidos en la presente ordenanza, Ley Orgénica de
Régimen Municipa y Codigo de Salud. El permiso tendra
vaidez por un afio, a contarse desde la fecha de
expedicion, y su renovacion se hard con un mes de
anticipacion a su caducidad, previo e pago de la tasa
respectiva

Art. 17.- Queda terminantemente prohibido tener perros,
gatos y otros animales en € interior de la tercena de venta
de céarnicos.

Art. 18.- El producto que expenda la tercena, debe
envolverse en fundas de pléstico, siendo por lo tanto
prohibido envolver carnes de consumo, en papel de
cualquier calidad o tipo.

Art. 19.- TARIFAS.- Para introducir e ganado a camal
municipal para la matanzay faenamiento, los usuarios del
servicio deberdn obtener e permiso de la Comisaria
Municipa y cancelar la tasa correspondiente al Comisario,
y este a su vez ingresara a la Tesoreria Municipal, dentro
de las 24 horas siguientes dichos recursos; por € servicioy
provisién de instalaciones, medios para € faenamiento y
accesorios existentes, dentro de dicha dependencia, y que
son:

a) Paraganado mayor (vacuno) USD 3.00;

b) Para ganado menor (porcino, caprino y lanar) USD
2.00,y,

c) Las personas naturales o juridicas domiciliadas o
residentes en e cantén Cascales o fuera de él. Que
ingresen a canton, carne de ganado faenado de otros
lugares; deberdn pagar d Comisario Municipa una
tasade USD 40.00 por unidad, USD 20.00 por media
unidad y USD 10.00 por un cuarto de unidad, previo
al expendio publico.
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Los comprobantes de pago de las tasas para la matanza y
faenamiento, serédn presentados en & cama por €
Comisario Municipa o quien haga sus veces, debidamente
autorizado.

Art. 20.- DE LAS PROHIBICIONES.- Se prohibe €
faenamiento de ganado en el camal municipa cuando:

a) El ganado macho o hembra, sea menor de un afio;

b) El ganado porcino, caprino y lanar sea menor de tres
meses;

c) El ganado en genera se encuentre en estado de
prefiez, a excepcion de aquellos animales que hayan
sufrido accidentes o tengan defectos fisicos que los
incapacite para la reproduccion;

d) El ganado vacuno que esté extremadamente flaco;

e) El ganado que haya ingressdo muerto a camal
municipa y, si por algunacircunstancias, asi ocurriera
en d interior del mismo; en cuyo caso € Comisario
Municipal procedera a su detencion y destruccion,
conforme a articulo 6 de la presente ordenanza;

f)  El ganado que no haya sido examinado previamente
por & Médico Veterinaio o e Comisario
Municipal; y,

g) Queda prohibido e ingreso de personas no
autorizadas a la planta de faenamiento del camal
municipal.

Art. 21.- DE LAS SANCIONES:

a) S aguno o algunos de los propietarios (faenador),
con € animo de perjudicar a los demés faenadores o
por no acatar las disposiciones de esta ordenanza,
redlizare la matanza y desposte fuera de los camales
municipales y lugares no autorizados, seran
sancionados con la suspension de venta a publico
durante 15 dias y una multa de USD 50.00, €
decomiso del producto, € mismo que sera entregado a
una casa de asistencia socid del canton por el
Comisario Municipa; previo € visto bueno de
Médico Veterinario; y en caso de reincidencia con la
suspension de 30 dias y lamultade USD 100.00;

b) Las personas que comercialicen con carne no apta
para € consumo humano, serén sancionadas de
conformidad con lo establecido en el Codigo de Salud
y la suspension definitiva de la patente o permiso de
introducir ganado en los camales municipales o
lugares de desposte autorizados;

¢) Los responsable del servicio veterinario y control del
cama que incumplan la presente ordenanza serén
sancionados de conformidad con laley;

d) Los faenadores que no cumplan con € turno y dia
correspondiente, sin justificacion alguna, seran
sancionados con la suspensién del desposte y venta al
publico de carne fagnada durante 10 dias y multa de
USD 20.00; y,

e) lguamente, los propietarios que alteren los precios
fijados sin previa autorizacion del sefior Comisario
Municipal.

Art. 22.- TASA POR CORRALES.- Por la utilizacion
del corral para ganado vacuno se cobrard diariamente, una
tasa equivalente a USD 2.00. Dentro de 24 horas de
ingresado el ganado para su matanzay faenamiento, y para
ganados porcinos, caprinos, bovinos y otros se cobrard
diariamente USD 1.00.

Art. 23.- Se prohibe que € grupo de matarifes haga
negocio de carnes accidentadas, o entreguen dicha carne a
|as tercenas autorizadas.

Art. 24.- Para e expendio de carnes accidentadas, las
personas particulares deberan pagar a la Municipalidad, el
derecho equivalente a USD 20.00, previo € certificado y
procedencia del animal otorgado por el Médico Veterinario
0 e Comisario Municipal, que la carne es apta para €l
consumo humano, caso contrario se procedera a su retiro,
de acuerdo a lo dispuesto en @ Art. 6 de la presente
ordenanza. El pago seredlizara en la Tesoreria Municipal.
Con excepcion de los sbados y domingos y dias feriados
en que el pago se harda Comisario Municipal .

Art. 25.- El ganado ingresado a cama municipal, no
podra cambiarse por otro a menos que sea de meor
calidad. Previo autorizacion del Médico Veterinario o
Comisario Municipal.

Art. 26.- Para imponer las sanciones, e Comisario
Municipal citara a contraventor y realizard para aplicar la
pena, el tramite establecido en € Codigo Penal, para el
juzgamiento de las contravenciones de primera clase. Pero
cuando se haya comprobado con |as declaraciones o partes
escritos de un funcionario del ramo, € cometimiento de
una contravencion. El Comisario debera sentar una acta de
juzgamiento, sin articular prueba, este documento serd
firmado también por el contraventor o por un testigo.

Art. 27.- Las personas naturales o juridicas y sociedades
de hecho que infrinjan lo estipulado en la presente
ordenanza, seran sancionados con una multa que oscile de
USD 10.00 a USD 100.00, segin la gravedad de la
infraccion, conforme los articulos 10, 20, 21, 23, 26 y 28
de la presente ordenanza.

Art. 28.- El horario de faenamiento en los camales
municipales de la ciudad de El Dorado de Cascales, Sevilla
y Santa Rosa sera € siguiente: de 03h00 am a 02h00 am.
El Comisario Municipal dard estricto cumplimiento a este
horario.

Art. 29.- Lo no prescrito en la presente ordenanza y que
tenga relacion a la Ley de Defensa del Consumidor, se
aplicard a lo dispuesto en el Art. 154 litera g) de la Ley
Organica de Régimen Municipal.

Art. 30.- La presente ordenanza entrard en vigencia en su
operatividad con la infraestructura funcional del servicio
del camal municipa presente, y a partir de su aprobacion y
sancion por e Concejo, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Art. 31.- Quedan derogadas todas las ordenanzas y
disposiciones anteriores ala presente.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Municipal de Cascales, a los 11 dias del mes de abril del
2007.
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f.) Sra. Pilar Rubio, Vicepresidentade Concejo.

f.) Rocio GarciaVaicilia, Secretariade Concgjo.

CERTIFICO.- Que la ordenanza que antecede fue
aprobada por e Concegjo Municipal de Cascales, en sus
sesiones ordinarias redlizadas los dias, 4 y 11 de abril de
2007, remitiéndole al sefior Alcalde en tres ejemplares para
su sancion y promulgacion.

Cascales, 11 de abril del 2007.

f.) Rocio Garcia Vaicilia, Secretariade Concejo.

ALCALDIA.- Por reunir los requisitos exigidos de
conformidad con lo que determina la Ley de Régimen
Municipal vigente, en su Art. 129, ordeno su promulgacion
y gecucion.

Cascales, 11 de abril del 2007.

f.) Lic. Edmundo Vargas, Alcalde.

CERTIFICACION.- Provey6 y firmé e decreto que
antecede, €l sefior Lic. Edmundo Vargas, Alcade del
Gobierno Municipa de Cascales, en la fecha sefialada- Lo

certifico.

f.) Rocio GarciaVaicilia, Secretariade Concejo.

EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL
DE GONZANAMA

Considerando:

Que en los articulos 228 y 230 de la Constitucion Politica
de la Reptblica en concordancia con los Arts. 2, 16, 63
numeral 1ro. y 123 de la Ley de Régimen Municipal,
garantizan a los municipios € goce de su autonomia,
considerdndose como un Gobierno Local, con facultad de
expedir normas a través de ordenanzas, asi como de
resoluciones y acuerdos;

Que el Art. 85 de laLey de Régimen Municipal, permite la
organizacion de las comisiones; y,

En gercicio de sus funciones que le confiere la Ley de
Régimen Municipal,

Expide:

La Ordenanza de ornato y linea de fabrica en las vias de
acceso a la ciudad de Gonzanama: desde el barrio El
Calvario en la via a Purunuma; via al estadio hasta
empatar con la via a Quilanga; via a Catamayo y via a
Cariamanga hasta el perimetro urbano.

Art. 1.- Toda persona natural y juridica propietaria de
predios dentro de la jurisdiccion del cantdn Gonzanamay
en lalinderacion siguiente:

NORTE: Via Gonzanama-Catamayo, hasta perimetro
urbano.

SUR: Via a Estadio hasta empatar con la via a
Quilanga.

ESTE: Barrio El Cavario en la via Gonzanama-
Purunuma.

OESTE: Via Gonzanama-Cariamanga hasta perimetro
urbano.

A efectos de redlizar cualquier tipo de mejoramiento de sus
propiedades como: construcciones, apertura de vias u otras,
deberan sacar la respectiva autorizacion del Departamento
de Obras Publicas Municipales.

Art. 2.- Toda persona natural o juridica propietaria de un
predio dentro del area citada en € articulo anterior, esta
obligada a obtener de la Municipalidad la correspondiente
linea de fébrica o informe de regulacién urbana para
redlizar trabgjos de urbanizacion, construccion,
ampliacion, reparacion y cerramientos dentro del espacio
fisico de su predio o edificacion.

Lalinea de fébricatiene un periodo de vaidez de dos afios,
contados a partir de la fecha de su expedicién.

En casos no previstos, € Departamento de Planificacion,
elaborard un informe para conocimiento de la Comision de
Obras Publicasy resolucion del Concejo.

La linea de fabrica es un documento que se sujetara
siempre a lo dispuesto y regulado en el Programa de
Ordenamiento Fisico Espacial del Cantén Gonzanaméa

Art. 3.- Toda urbanizacion, construccién, ampliacion,
remodelacion o reparacion de edificios, asi como la
construccion de muros y cerramientos debera efectuarse
con la autorizacion de la Municipaidad en forma
obligatoria, quien dara la respectiva linea de fébrica, €
permiso correspondiente y deberdn ser respetados bajo
prevenciones de demolicién en casos de desatencion a
dicha linea, guardando ademés las medidas adecuadas de
higiene y salubridad en lo referente a instalaciones de los
conductos de agua potabley al cantarillado.

Art. 4.- Dada la importancia de estos tramos por ser vias
de acceso a la ciudad, y € barrio Bl Calvario por ser €
mirador de la ciudad y lugar turistico de la misma se
establece € disefio de estas avenidas que cumpliran con las
siguientes especificaciones:

a) El ancho de las veredas a cada lado de la via serd de
1.20 m;

b) El parterre central tendra un ancho de 1.50 m;

¢) Los cariles de circulacién vehicular en ambos
sentidos tendrén de ancho 7.00 m; y,

c¢) En € stio que conduce a barrio El Calvario se
disefiara un distribuidor de tréfico.

Art. 5.- Todas las construcciones sefialadas en € Art. 2
que se efectlien dentro del trayecto de estas vias, deberdn
sujetarse alas siguientes disposiciones:
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a) Deberan tener un retiro fronta desde la linea de
fébrica hacia € filo de la construccion de 3 m
indi spensablemente;

b) Debido a que estos sectores de la ciudad son
considerados como los de futura expansién de la
ciudad, en lotizaciones que se aprueben a futuro, los
|otes deberan tener un area de 200 m2 (10 m de frente
por 20 m de fondo);

c) Para € uso ddl suelo, se establece en e sector lo
siguiente: COS (Coeficiente de Ocupacién del Suelo)
60% y CUS (Coeficiente del Uso de Suelo) 200%, o
mas, siempre que cumpla con los disefios
arquitectonicosy estructural es respectivos;

d) El tipo de construccion que se debe redlizar en cada
propiedad ubicada en estas vias debe ser de tipo
moderno con cubiertas inclinadas de tgja, en un
porcentaje aproximadamente el  60% del areatotal de
lacubierta, y € resto (40%) losa de hormigén armado,
salvo las regulaciones o normas de edificacion que
individualmente toda urbanizacion pueda presentar las
mismas que deberan ser aprobadas por la
Municipalidad;

€) Las puertas de ingreso para gargjes y principaes de
ingreso peatonal deben de abrirse necesariamente
hacia la parte interior de la propiedad. Las mismas
pueden ser también corredizas;

f)  Deberan respetar la linea de fébrica; y, se cumplira
con la altura minima de la construccion dispuesta y
de acuerdo con la zonificacion correspondiente a cada
sector; y,

g) Cumplir con las disposiciones del Codigo de
Arquitecturay Urbanismo.

Art. 6- Toda persona que desee edificar, ampliar,
remodelar, etc., un edificio o vivienda deberd presentar la
solicitud dirigida a Alcalde del Municipio, quien hara
conocer a la Comision de Obras Publicas con la finalidad
de su aprobacion la misma que deberd ser llenada y
presentada en e formulario respectivo. A la solicitud se
deberd acompafiar:

a) Copia de los planos arquitectonicos, estructurales,
sanitarios y eléctricos, con la certificacion del
colegio profesiona correspondiente. Dichos planos
deberan estar firmados por los respectivos
profesionales, juntamente con las firmas de
propietario de la construccion; y,

b) Localizacién de linderos de la propiedad, paralo cual
se acompafiard la respectiva escritura de propiedad
legalmente catastrada.

Art. 7.- El Municipio previamente parala aprobacion dela
solicitud debera estudiar los documentos, planos y la
factibilidad de dotacion de servicios basicos de cada sector,
a fin de que los proyectos relnan los reguisitos
indispensables de ventilacién, alumbrado e higiene y, en
funcién de que se cumplan estos requisitos se procedera a
autorizar la edificacion, ampliacion, remodel acion, etc.

Art. 8.- Para determinar la linea de fébrica a nivel de
vereda por cada metro lineal de frente se pagara la suma
equivalente a 0.3% de la RMU (o $ 0.51 por metro
lineal).

Art. 9.- La Direccion de Planificacion redizara
inspecciones periddicas a las construcciones y cuando
determine que las mismas estdn apartadas de las
especificaciones contempladas en los planos y sugerencias
del Departamento Municipal y que no se cumplan con lo
dispuesto en e informe sefidado en e Art. 6. La
Municipalidad a través del Comisario Municipa ordenara
la paralizacion de la obra 'y sancionara a infractor con la
multa que ir4 desde $ 120,00 a $ 200,00 de acuerdo a la
infraccion sin perjuicio de ordenar d infractor a que se
someta a nueva aprobacion y tramite, segin esta
ordenanza.

Art. 10.- Se instituye accién popular para denunciar las
congtrucciones clandestinas, a las mismas que se les
impondr& una multa equivalente a $ 100,00; toda persona
natural o juridica que incurra en esta falta, de construir sin
permiso serd sancionada de acuerdo alos articulos 10y 11
de la presente ordenanza.

Art. 11.- Para la ocupacion de la via publica con
materiales de construccion, la Direccion de Planificacion
determinard €l area a ocuparse e impondra e valor
respectivo que debe pagar por este concepto. El desalojo
de los desechos de materiales es obligacion del propietario
de la construccién, e mismo que debera redlizarselo cada
fin de semana.

Art. 12.- El I. Municipio de Gonzanam4, esta facultado s
fuere necesario para ordenar la demolicién de toda
construccion, reparacion y remodelacion de edificios que
no cumplan con los requisitos contemplados en la presente
ordenanza o que se encuentren obstruyendo €l libre transito
y servidumbre, que ofrezcan pdigro para la saud e
integridad fisica para los transelintes y moradores. Para
tomar la medida de demolicién previamente se lo hara
conocer por escrito a propietario de dicho inmueble,
concediéndole un plazo de 60 dias para que tome las
medidas de seguridad o proceda a demoler por su cuenta.
El cobro de los trabgjos de demolicion lo hara €
Municipio por lavia coactiva de ser necesario.

Art. 13- Las demoliciones efectuadas de las
construcciones que contraviene esta ordenanza no dara
derecho a reclamo de indemnizacion de ninguna clase. La
Municipalidad podrd oponerse a la reparacion o
remodelacion de los edificios cuando estime que los
mismos puedan detener u obstaculizar e proceso
urbanistico de la ciudad o de sus cabeceras urbanas
parroquiales.

Art. 14.- Los solares no edificados deberan
obligatoriamente hacer los cerramientos respectivos con
ladrillo, bloque, y cemento a una atura de 2.80 m. Es
obligacion del propietario cumplir con esta disposicion,
caso contrario la Municipalidad procedera a cerramiento y
cobrara por este trabajo a propietario del solar, de ser
necesario por lavia coactiva.

Art. 15.- Cuaquier persona natural o juridica que tratare
de urbanizar terrenos de su propiedad ubicados dentro de
lajurisdiccion cantonal, debera previamente someter dicho
proyecto a estudio y aprobacion de la llustre
Municipalidad, € mismo que lo harg, de haber lugar
mediante la respectiva ordenanza.
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Art. 16.- Todo cuanto no estuviere estipulado en la
presente ordenanza y tuviese relacion con estas
disposiciones, las mismas se sujetaran a lo establecido en
laLey de Régimen Municipal .

Art. 17.- Derogatoria.- Quedan derogadas expresamente
todas las disposiciones anteriores emitidas por la
Municipalidad de Gonzanama referente al ornato y linea de
fébrica en las vias de acceso a la ciudad de Gonzanamay
delosinmuebles aconstruirse en el tramo de estas vias.

Art. 18.- La presente ordenanza entrard en vigencia sin
perjuicio de su aprobacion en el Registro Oficidl.

Es dado y firmado en la sda de sesiones de la llustre
Municipalidad del Cantén Gonzanamé4, a los veintiun dias
del mes de marzo de dos mil siete

f.) Sr. Carlos Migud Celi Gavan, Vicepresidente del
canton.

f.) Lic. Javier Vinueza Cafiarte, Secretario del Concegjo.

Certificado de discusion.- Certifico: Que la ordenanza
precedente fue discutida y aprobada por e Conceo
Municipa del Cantén de Gonzanama, en las sesiones
realizadas enlosdias8 y quince de marzo del 2007.

f.) Lic. Javier Vinueza Cafiarte, Secretario del Concejo.

Alcaldia del Cantén Gonzanama.- A los 21 dias del mes
de marzo del 2007, de conformidad con las disposiciones
contenidas en el Art. 129 de la Ley de Régimen Municipal,
habiéndose observado € tramite legal y por cuanto la
presente ordenanza esta de acuerdo con la Constitucion y
leyes de la Replblica- Sanciono.- La presente ordenanza
gue entra en vigencia, desde la presente fecha desde la cua
regiran las disposiciones que esta contiene sin perjuicio de
su publicacion en el Registro Oficial.

f.) Sr. Migud Angel Bricefio, Alcade del canton
Gonzanama.

Proveyd y firmé la presente ordenanza, €l sefior Miguel
Angel Bricefio, Alcade de la Municipaidad de
Gonzanam4, 21 demarzo del 2007.

f) Lcdo. F. Javier Vinueza Cafarte, Secretario del
Concejo.

EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL
DEL CANTON MONTUFAR

Considerando:

Que, € inciso segundo del Art. 228 de la Constitucion
Politica de la Republica del Ecuador, faculta a los
gobiernos provincia y cantona para dictar ordenanzas,
crear, modificar y suprimir tasas y contribuciones de
mejoras;

Que, e Art. 63, numera 1 de laLey Organica de Régimen
Municipa vigente dispone a Concejo, gercer la facultad
legidativa a través de ordenanzas; dictar acuerdos o

resoluciones, de conformidad con sus competencias;
determinar las politicas a seguirse y fijar las metas de la
Municipalidad;

Que, e Capitulo 11, Titulo Il de la Ley 006 de Control
Tributario y Financiero expedida mediante Registro Oficial
No. 97 del jueves 29 de diciembre de 1988 y reformada
por e Honorable Congreso Nacional, promulgada por el
Ejecutivo e 16 de mayo de 1990 y publicada en €
Registro Oficial No. 441 del 21 de mayo de 1990, faculta a
las municipalidades a cobro del impuesto de 1.5 por mil a
los activos totales; y,

Por lo expuesto y en uso de las atribuciones que le
compete,

Expide:

La Ordenanza que reglamenta la administracion,
determinacion, control y recaudacion del impuesto del
1.5 por mil sobre los activos totales en el cantén
Montufar.

Art. 1.- Hecho generador.- El hecho generador es la
redizacion habitual de actividades comerciales,
industriales y financieras gjercidas por todas estas personas
naturales y las sociedades nacionales o extranjeras
domiciliadas dentro de la jurisdiccion del canton Montufar,
y que estén obligadas allevar contabilidad.

Art. 2.- Sujeto activo.- El sujeto activo de este impuesto
es el Municipio de Montdfar que serd administrado por el
Alcalde, por medio de la Direccion Financiera.

Art. 3.- Sujetos pasivos- Son sujetos pasivos de este
impuesto:

Las personas naturales o juridicas que, segin la ley esta
obligada a cumplimiento de las presentaciones tributarias,
sea como contribuyente o responsable.

Las personas naturales o juridicas, las sociedades de hecho
y negocios individuales, nacionales 0 extranjeros, que
gjerzan habitualmente actividades comerciales, industriales
y financieras, que estén obligadas a llevar contabilidad
segun el Art. 20 delaLey de Régimen Tributario Interno.

Art. 4.- Responsabilidad.- Para efecto de ese tributo seran
responsables |os siguientes:

a) Los representantes legales de los menores no
emancipados, y los tutores o curadores, con
administracion de bienes de los demas incapaces;

b) Los directores, presidentes, gerentes o representantes
de las personas juridicas y demas entes colectivos con
personalidad legalmente reconocida;

¢) Losquedirijan, administren o tengan la disponibilidad
de entes colectivos que carecen de personalidad
juridica;

d) Los adquirientes de negocios o empresas, por todos |os
tributos que se hallare adeudando en tridente,
generando en la actividad de dicho negocio o empresa
que se transfiere, por € afio en que se redice la
transferencia y por los dos afios anteriores,
responsabilidad que se limitarda valor de esos bienes;
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e) Las sociedades que sustituyan a otras haciéndose cargo
del activo y del pasivo, en todo o en parte, sea por
fusion, transferencia, formacién, absorcién o cualquier
otra forma. La responsabilidad comprenderd a los
tributos adeudados por aguellas hasta la fecha del
respectivo acto;

f) Los sucesores a titulo universal respeto de los tributos
adeudados por € causante; y,

g) Los donatarios y los sucesores a titulo singular,
respecto de los tributos adeudados por e donante o
causante correspondiente a los bienes legados o
donados.

Art. 5.- Ejercicio de imposicién.- Comprenderd el activo
total del afio calendario anterior y € periodo financiero
correra del primero de enero al 31 de diciembre.

Art. 6.- Obligaciones a declarar.- Los sujetos pasivos de
este impuesto estan obligados a presentar la declaracion y
el pago de este impuesto en e formulario que para el efecto
emitirdla Municipaidad.

Art. 7.- Plazo para declarar.- Este impuesto debe pagarse
hasta 30 dias después de la fecha limite establecida parala
declaracion del impuesto a la renta dependiendo del
noveno digito de nimero del RUC del contribuyente.

Art. 8.- Cobro de intereses.- L0s intereses, que causen €l
atraso del pago del impuesto causara € interés anual
equivalente al 1.1 veces la tasa activa referencial para
noventa dias establecida por el Banco Central del Ecuador,
desde la fecha de su exigibilidad hasta su extincién. La
fraccion del mes se liquidara como mes completo.

Art. 9- Cobro de multas.- Los sujetos pasivos de este
impuesto, que no presenten declaracion dentro de los
plazos establecidos, liquidard en la propia declaracion e
3% adiciona del impuesto causado, de multa por mes o
fraccion de mes, la multa no excederd del 60% del
impuesto causado.

Art. 10.- Base imponible.- En general, la base imponible
estd constituida por la totalidad de los activos totales del
afio inmediato anterior, menos las obligaciones hasta un
afo plazo y pasivos contingentes.

Art. 11~ Tarifa del impuesto.- Los contribuyentes o
responsables de este impuesto pagaran sobre la base
imponible la tarifa del 1.5 unidades monetarias por cada
mil dolares del activo.

Art. 12.- Activos totales.- Los activos totales
comprenderan:

a) Activos corrientes.- Comprendiéndose como tales:
caja, bancos, cuentas y documentos por cobrar, gastos
anticipados a corto plazo, inventarios convertibles en
efectivo hasta un afio;

b) Activos fijos.- Como bienes inmuebles necesarios para
las operaciones de laempresay no paralaventa y,

c) Otros activos.- Como cargos diferidos, activos
intangibles e inversiones alargo plazo.

Art. 13.- Deducciones.- Los sujetos pasivos de este
impuesto podréan deducir de los activos totales:

a) Las obligaciones de hasta un afio plazo, contadas desde
la fecha de su aceptacion o suscripcion del crédito, por
concepto de bienes, utilizacion de servicios y préstamo
a mutuo, que se encontraren pendientes de pago al 31
de diciembre del afio en que se declare.

La cuantia de los documentos, sean estos €jecutables o
no, las facturas de aceptacion o suscripcion y las de
vencimiento seran plenamente  demostradas 'y
justificadas por e contribuyente o responsable del
tributo, en los plazos y en la forma en que la autoridad
tributaria seccional determine; y,

b) Los pasivos contingentes que hasta la fecha de
declaracion existieren.

Art. 14.- Facultad determinadora.- Para efecto de la
aplicacion de las deducciones del articulo anterior, en
general para la determinacion del impuesto sobre los
activos totales, la Direccion Financieragjercera la facultad
determinadora contemplada en e Capitulo Il del Libro
Segundo del Cédigo Tributario.

Art. 15.- Exenciones.- Estan exentos de este impuesto
Unicamente:

a) El Estado, las municipalidades, los consgos
provinciales, las entidades del sector publico y las
entidades de derecho privado con finalidad socia o
publica, cuando sus bienes o ingresos se dediquen
exclusivamente a los mencionados fines, solamente en
laparte que se invierta directamente en ellos;

b) Lasinstituciones o asociaciones de carécter privado, de
beneficencia o de educacion, las corporaciones vy
fundaciones sin fin de lucro constituidas legalmente;
también cuando sus bienes o ingresos se destinen
exclusivamente a los mencionados fines, solamente en
laparte que seinvierta directamente en €llos;

¢) Las empresas multinacionalesy las de economia mixta
en la parte que corresponde a los aportes del sector
publico de los respectivos estados;

d) Las personas naturales que se halen amparadas
exclusivamente por la Ley de Fomento Artesanal y
cuenten con € acuerdo ministerial de que trata el Art.
décimo tercero de la Ley de Fomento Artesanal;

€) Las personas naturales y juridicas, exclusivamente de
acuerdo alos activos totales relacionados directamente
con la actividad agropecuaria; v,

f) Lascooperativas de ahorro y crédito.

Para el impuesto a los activos totales no se reconocen las
exoneraciones previstas en leyes especiales, alin cuando
sean consideradas de fomento a diversas actividades
agropecuarias.

Art. 16.- Si un sujgo pasivo desarrolla més de una
actividad en més de un cantén se determinara el total del
activo y pagard € total del impuesto en la respectiva
Municipalidad en forma proporcional, tomando como base
de cdculo los ingresos brutos obtenidos por sus
establecimientos en la correspondiente jurisdiccion.
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Cuando los sujetos pasivos de este impuesto que se
domicilien en otra jurisdiccion cantona y la actividad
econdmica la realicen dentro de la jurisdiccion del canton
Montufar el impuesto obligatoriamente serd cancelado en
este dltimo.

Art. 17.- El Departamento de Comprobacion y Rentas
levantard su propio catastro de contribuyentes a efectos de
impuesto del 1.5 por mil alos activos totales, partiendo de
labase del catastro del Servicio de Rentas Internas (S.R..)
del Carchi, en lo que tiene relacion con todas las personas
naturales, que estén obligadas a llevar contabilidad como
también las sociedades.

Art. 18.- En todos los casos de infraccion por e
incumplimiento de la presente ordenanza, el Departamento
de Comprobacion y Rentas se regira a las normas
establecidas en la Ley Orgéanica de Régimen Municipa y
las del Codigo Tributario.

Art. 19.- Derogatoria.- Quedan derogadas ordenanzas,
reglamentos, resoluciones, y todas las normas que se
opongan a la presente ordenanza, expedidas con
anterioridad.

Art. 20.- La presente ordenanza entrara en vigencia d dia
siguiente de la publicaciéon en e Registro Oficia
correspondiente, Art. 129 de la Ley Organica de Régimen
Municipal.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
MontUfar, alos cuatro dias del mes de abril del afio dos mil
siete.

f.) Ec. Marcelo Vaca, Vicepresidente del Concejo
Municipa del Cantén MontUfar.

f.) Sebastidn Caicedo L., Secretario General.

RAZON.- Paralos fines legales consiguientes me permito
certificar que la Ordenanza que reglamenta la
administracion, determinacién, control y recaudacion del
impuesto del 1.5 por mil sobre los activos totales en €
canton MontUfar fue discutida y aprobada por el llustre
Concgjo Municipal del Cantén MontUfar en sesiones
ordinarias llevadas a efectos €l 26 de marzo y 4 de abril
del 2007 .- Certifico.

f.) Sebastiadn Caicedo Landézuri, Secretario de la

Municipalidad de Montufar.

VICEPRESIDENCIA DE LA MUNICIPALIDAD DEL
CANTON MONTUFAR.- San Gabriel, 9 de abril del
2007, las 10h00.- Para los fines legales consiguientes y
para dar cumplimiento alo estipulado en € articulo 125 de
laLey Organicade Régimen Municipal, €l dia de hoy lunes
9 de abril dd 2007; nos permitimos remitir a sefior
Alcalde del canton MontUfar tres gemplares de la
Ordenanza que reglamenta la  administracion,
determinacién, control y recaudacion del impuesto del 1.5
por mil sobre los activos totales en € canton Montufar.

f.) Ec. Marcelo Vaca, Vicepresidente del Concejo, cantdn
MontuUfar.

f.) Sebastian Caicedo L., Secretario General.

ALCALDIA DEL CANTON MONTUFAR.- San
Gabriel, 11 de abril del 2007; 09h30.- VISTOS.- Por
reunir los requisitos legales y de conformidad con lo
dispuesto en e Art. 125 de la Ley Organica de Régimen
Municipal en vigencia- Sanciono la Ordenanza que
reglamenta la administracion, determinacion, control y
recaudacion del impuesto del 1.5 por mil sobre los activos
totales en e cantdn Montifar y ordeno su publicacion de
acuerdo con lo establecido en € Art. 129 de laley ibidem.
Ejecltese y promulguese.

f.) Arg. Homero Cadena Andino, Alcade de la
Municipalidad de Montufar.

CERTIFICACION.- Provey6 y firmd e decreto que
antecede € arquitecto Homero Cadena Andino, Alcalde de
la Ilustre Municipalidad de Montufar, en e dia y hora
sefialados.

f.) Sebastian Caicedo L., Secretario Genera de la
Municipalidad de Montufar.

EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL
DE ROCAFUERTE

Considerando:

Que, es derecho de todos los ciudadanos del cantén
Rocafuerte, vivir en un ambiente sano y ecoldgicamente
equilibrado que garantice el desarrollo sostenible;

Que, es necesario conjugar el desarrollo econdémico y
social, con la conservacion y proteccion del ambiente, para
mejorar lacalidad de vida de la poblacion;

Que, debido a proceso de deterioro ambiental que afectaa
canton Rocafuerte es necesario enfatizar la prevencion,
control y toma de decisiones y acciones coercitivas y
oportunas para corregir |os impactos ambiental es negativos
generados por e desarrollo, mediante la aplicacion
adecuada de las normas y regulaciones existentes en
gestion ambiental;

Que, los desastres naturales han causado dafios a la
poblacion, bienes materiales e infraestructura y siendo
parte importante de la gestién ambiental su prevencion es
imprescindible la preparacion de planes de contingencia
para minimizar |os efectos adversos;

Que, es necesario organizar e establecimiento y
funcionamiento de una unidad municipal especializada en
los temas relativos a la gestion ambiental, tal como lo
dispone la Ley de Gestion Ambiental en su disposicion
primera que reforma la Ley Organica de Régimen
Municipa; y,

En uso de las atribuciones que le confiere laLey Organica
de Régimen Municipal,
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Expide:

La siguiente Ordenanza de creacién de la Unidad de
Gestion Ambiental de la 1. Municipalidad de
Rocafuerte.

Capitulo I
DE SU NATURALEZA Y FINES

Art. 1.- LaUnidad de Gestion Ambiental (UGA), es una
dependencia administrativa municipal de caracter técnico,
tendrd la categoria de departamento y dependera
directamente del Alcalde. Sus atribuciones 'y competencias
son las establecidas expresamente en las respectivas
ordenanzas y en este instrumento.

Art. 2.- Son fines delaUnidad de Gestion Ambiental:

1. La proteccion del medio ambiente del canton y
especiad mente de los recursos agua, aire 'y suelo.

2. Promover € aprovechamiento raciona y sostenible de
los recursos naturales con que cuenta el canton.

3. Controlar las actividades productivas que se
desarrollan en e canton y en especid la
contaminacion por fuentes fijasy moviles.

Capitulo 11
AMBITO Y COMPETENCIA

Art. 3- Paa d desarrollo de su gestion, la UGA
organizara sus actividades a partir de tres &reas principales:

a) Control de laContaminacion;
b) Ordenamiento Territoria; y,
¢) Mango delos Recursos Naturales.

Dentro de la primera a&ea mencionada se orientara
especialmente a vigilar la aplicacion de los limites
permisibles de contaminacién previstos en las normas
nacionales juridicas y técnicas vigentes, e incluso a exigir
un cumplimiento més estricto de los mismos. Es parte de
esta &ea d control del uso, transporte y manejo de
productos quimicos y desechos especiaes.

En la segunda drea mencionada, abordard de manera
prioritaria € estudio del uso ambientalmente adecuado del
suelo del cantdn, para lo cual coordinard su accionar con
las direcciones de Planificacion Municipa y de Obras
Plblicas, asi como con los organismos |egamente
competentes a nivel nacional.

En la tltima érea, se buscara la preservacion y restauracion
de los recursos naturales del canton, en coordinacién con
el Consgo Provincia y demés autoridades competentes de
la Administracion Publica
Capitulo 111
ESTRUCTURA DE LA UGA

Art. 4.- La Unidad de Gestion Ambiental estara
representada por un Jefe Departamental que sera

responsable de la gestion técnica y administrativa de la
entidad, coordinard con las secciones correspondientes el
desarrollo de las actividades.

La Seccién Normativa, gercerd 1. La evauacion de
impactos ambientales y auditorias ambientales. 2. La
planificacion, control y seguimiento ambiental en las
actividades productivas.

La Seccion de Mangjo de Proyectos, gercera la gestion,
gecucion, seguimiento y evauacion de proyectos de
conservacion y proteccion de los recursos naturales.

Art. 5.- La Unidad de Gestion Ambiental, mantendra la
estructura basica prevista en esta ordenanza y segin las
necesidades y condiciones presupuestarias se implementara
las secciones y personal correspondiente.

Art. 6.- Para e cumplimiento de sus funciones y sin
perjuicio de ampliar su capacidad administrativa la UGA,
se compondra del siguiente personal:

1. Un Jefe Departamental.
2. Dos coordinadores de secciones.
3. Dosinspectores.

4. UnaSecretaria

Art. 7.- En correspondencia a la naturaleza técnica y
cientificade la UGA, la designacion de sus funcionarios se
redlizard considerando la experiencia y perfil profesional
de los aspirantes, relacionados con € ambito de
competenciade laUGA.

Art. 8.- Las atribuciones y deberes del Jefe Departamental
delaUGA, son:

1. Dirigir y supervisar la gecucion de las actividades
designadas alaUGA.

2. Representar ala UGA en las relaciones de trabgjo y
coordinacién con los demas odrganos de la
Administraciéon Municipal, asi como en genera con
|as personas naturales o juridicas sujetas a su control.

3. Delegar funciones de carécter operativo a subalternos
de acuerdo a las ordenanzas y reglamentos
municipales.

4. Suscribir todos los informes y documentos oficiales
gue emitala UGA.

5. Cumplir y hacer cumplir las funciones dela UGA.

6. Las demas que le asignen las normas legales
pertinentes.

Art. 9.- A los jefes seccionales de laUGA, |les compete:

1. Asesorar con su criterio 'y conocimientos
especializados a Jefe Departamental de la UGA en
todo cuanto este Ultimo le solicitare y también a los
demés funcionarios de esta dependencia en lo
relacionado alas actividades propias de la UGA.
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Art.

b)

0

d)

e

Art.

Apoyar administrativamente a Jefe Departamental de
la UGA en los tramites y procedimientos que este se
halla redlizando de acuerdo a las disposiciones
municipales pertinentes y a las necesidades del
departamento.

Encargarse temporad u ocasiondmente de las
responsabilidades administrativas asignadas a Jefe
Departamental de la UGA, cuando este Ultimo se
hallare ausente y hasta que se reintegre o se designe al
nuevo.

Cumplir con las demés funciones que le sean
encomendadas dentro del &mbito de su competencia.

10.- A losinspectores de la UGA, les corresponde:

Redlizar las diligencias de inspeccion que le sean
encomendadas por € Jefe Departamental o jefes
seccionales de la UGA y/o que se hallen previstas en
el programa de inspecciones del departamento o
Secciones;

Elaborar y presentar al Jefe Departamental o jefes de
secciones de la UGA, los correspondientes informes
técnicos de las inspecciones que se les hubiere
asignado;

Apoyar ala UGA en tareas de caracter administrativo
que se requieran para € eficiente despacho de los
trdmites a cargo de la misma;

Colaborar y coordinar con € Comisario Municipal
para la redlizacion y seguimiento de la vigilancia,
juzgamiento y sancién de las actividades productivas
que puedan poner en riesgo o dafien e medio
ambiente; vy,

Las demés responsabilidades que les asignen las
normas municipales.

11.- Son funciones delaUGA:

Vigilar & cumplimiento de los mecanismos de
prevencion y control de la contaminacion en €
canton.

Aplicar las disposiciones legales pertinentes relativas
ala proteccion de los recursos agua, suelo y aire; asi
como los referidos a control del ruido, desechos
sélidos peligrosos, contaminacion por fuentes moviles
y mangjo adecuado de productos quimicos peligrosos.
Manejando sosteniblemente |os recursos naturales.

Organizar campafias de difusion, educacion y
concientizacion dirigidas a los diversos sectores
sociales del cantén, a fin de promover la proteccion
del entorno y el uso sostenible de sus recursos.

Elaborar planes y programas de trabajo, asi como
cronogramas de e€jecucion para someterlos a la
aprobacion del Alcalde, buscando desarrollar una
gestion planificada y sostenible a corto, mediano y
largo plazo.

Disefiar, en la medida de sus posibilidades, e informar
a los odrganos municipales competentes, los

mecanismos técnicos que considere convenientes
reglamentar para € mejoramiento de su capacidad de
gestion y control.

6. Cooperar y coordinar, en la medida de sus
atribuciones, con los organismos nacionales e
internacionales, publicos y privados, competentes
para la gestion ambiental, siempre buscando €
fortalecimiento de su capacidad y la proteccion del
medio ambiente del cantdn.

7. Presentar informes periddicos y conforme sean
solicitados por las autoridades municipales
competentes, sobre |as actividades de su competencia

8. Organizar un programa de inspecciones de
verificacion en forma anud, a fin de monitorear el
estado de las actividades productivas del cantdn que
afectan a medio ambiente.

9. Recibir y orientar adecuadamente las qugas,
denuncias o peticiones de la comunidad relacionadas
con laproteccion del medio ambiente del cantdn.

10. Redizar los estudios técnicos necesarios para la
determinacion de la calided de los recursos del
cantén.

11. Llevar € catastro, registro y archivo de los
expedientes  correspondientes a las actividades
productivas potencialmente deteriorantes del medio
ambiente del cantén, y en generd de la
documentacion que se origine en e desempefio de sus
labores.

12. Dirimir conflictos en materia ambiental, dentro del
ambito de su competencia.

13. Gestionar proyectos con diferentes sectores de la
sociedad y propender ala autogestion economica.

14. Las demas funciones que le otorguen las normas
legal es pertinentes.

Capitulo IV
DE LOS MECANISMOS DE GESTION

Art. 12.- Para la adecuada ejecucion de sus actividades y
de acuerdo a las &eas sefidadas en e Art. 5 de esta
ordenanza, la UGA disefiardy planificara sus tareas a base
de programas, planes de accion, proyectos, instructivos y
estudios varios, que estardn enmarcados por los fines y
funciones sefialados en este instrumento y en la normativa
pertinente.

Art. 13.- Los programas son herramientas estratégicas de
planificacion a corto, mediano y largo plazo, que
sistematizan las acciones, metas y resultados esperados en
las areas sobre las cuales despliega su gestion la UGA.

Bésicamente, pero sin perjuicio de otros que fueran
necesarios, es responsabilidad de la UGA eaborar y
someter a la aprobacion del Alcalde los programas de
actividades correspondientes a las tres areas en que se
divide la gestion de la UGA, incluido sus respectivos
cronogrameas de gjecucion.



Registro Oficial N° 93  --

Martes 29 de Mayo del 2007 - 31

El tiempo minimo de vigencia de un programa sera de un
afio calendario.

Art. 14.- Los planes son instrumentos que sistematizan la
gecucion a corto plazo de las metas y acciones
establecidas en los respectivos programas de la UGA. Su
formato  permitirA conocer con  precison  las
responsabilidades, los tiempos de e€ecucion, los
funcionarios encargados, los proyectos y actividades a
desarrollar por parte de la UGA para la obtencién de los
resultados esperados.

Los planes de accion serén elaborados por la UGA y
sometidos a la aprobacion del Alcalde y del Concegjo,
conforme lo determinen las ordenanzas municipales
pertinentes asi como en base a las necesidades de
operacion dela UGA.

Necesariamente los planes de accion deberan ser revisados
y reactualizados cada afo.

Art. 15~ Los instructivos servirdn para reglamentar los
procedimientos que deban cumplir los funcionarios de la
UGA, parallevar a cabo en forma adecuada sus actividades
ordinarias, en este sentido, se buscara elaborar instructivos
que engloben los tramites que sean necesarios para la
consecucién de una meta prevista en los programas y
planes de accion de la UGA. Se someteran ala aprobacion
del Alcade y del Concgo y regiran mientras no sean
reformados o derogados por nuevos instructivos.

Ademés la UGA podra elaborar los estudios técnicos e
investigaciones que a juicio del Jefe Departamental, del
Alcalde o del Concejo Municipa se consideren necesarios,
dependiendo de las posibilidades presupuestarias para que
estos sean cubiertos.

Art. 16.- Como una herramienta indispensable de su
trabgo, la UGA debe encargarse de los andlisis de
laboratorio  necesarios para sustentar técnica y
cientificamente el estado de la calidad de los recursos del
cantdn que vigila asi como los niveles de contaminacion de
los desechos provenientes de las actividades productivas.
Los andlisis podran ser efectuados por la UGA através de
su propio laboratorio -si lo tuviere- 0 a través de los
servicios especializados en este campo de una entidad,
preferentemente publica, una vez efectuado €l respectivo
procedimiento precontractual.

Art. 17.- De ser necesario y siempre que exista € soporte
presupuestario, la UGA podra sugerir a Alcade, la
contratacién de consultores o expertos profesionales que
colaboren en € disefio y elaboracion de los mecanismos
operativos determinados en €l reglamento correspondiente.

Art. 18- El financiamiento de la Unidad de Gestion
Ambiental serd mediante:
a) Asignaciones especiales del Estado;

b) Partidas presupuestarias municipales para €
funcionamiento de la Unidad de Gestion Ambiental;

¢) Los ingresos no tributarios y otros por los servicios
que prestala Unidad de Gestion Ambiental; y,

d) El apoyo econdmico gestionado o donaciones de
diferentes organismos tanto gubernamental es como no
gubernamental es.

DISPOSICIONES GENERALES

Se creardn estimulos para |as personas naturales o juridicas
que protejan el ambiente asi como sanciones para los que
atenten a su integridad.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Hasta que se nombre a Jefe Departamental y alos jefes de
secciones de la Unidad de Gestion Ambiental, e Alcalde
encargara estas funciones a funcionarios municipales
quienes organizaran la Unidad de Gestion Ambiental de
acuerdo alo dispuesto en la presente ordenanzay segin las
necesidades institucionales.

DISPOSICIONES FINALES
PRIMERA: Quedan derogadas todas las disposiciones

legales que se opongan a la presente ordenanza.

SEGUNDA: La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de su aprobacion por e I. Concgjo Cantona de
Rocafuerte, sin perjuicio de su publicacion en € Registro
Oficial.

Rocafuerte, 10 de abril del 2007.

f.) Srta. Flor Macias Zambrano, Vicealcaldesa.

f.) Ubil Romero Mendieta, Secretario Municipal .

Certifico que la presente ordenanza fue discutida y
aprobada por el Concejo Municipa en sesiones del 7 de
marzo del 2007 y 10 de abril del 2007.

Rocafuerte, 10 de abril del 2007.

f.) Sr. Ubil Romero Mendieta, Secretario Municipal.
Concejo Municipal de Rocafuerte.- A los 10 dias del mes
de abril del afio 2007, por cuanto esta ordenanza reline los
requisitos determinados por la Ley de Régimen Municipal
vigente, sancibnese para los efectos legales
correspondientes. Ejecltese y publiquese.

Rocafuerte, 10 de abril del 2007.

f.) Dimas Pacifico Zambrano Vaca, Alcade del canton

Rocafuerte.

Provey6 y firmoé € decreto anterior el sefior Dimas Pacifico
Zambrano Vaca, Alcalde del cantén Rocafuerte, e dia de
hoy 10 de abril del 2007.

f.) Sefior Ubil Romero Mendieta, Secretario del Municipio.
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EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE SALINAS

Considerando:

Que la Ordenanza reglamentaria para e control y
aprobacién de planos de edificaciones en € cantédn, fue
aprobada por € 1. Concejo y puesta en vigencia a partir de
su publicacion en el Registro Oficia N°539 del 19 de abrril
del 2002;

Que de acuerdo a tiempo transcurrido y por la experiencia
vivida en estos Ultimos afios, es necesario crear un
programa para tecnificar el proceso para la obtencion de
|os permisos de construccién;

Que en la ordenanza mencionada no se hace constar €
valor del metro cuadrado de construccién en todos los
sectores del canton;

Que la Direccién de Planificacion Fisica y Jefatura de
Obras Publicas, con oficio N° 307-DPF-2007 del 28 de
febrero del 2007 y Oficio N° 210-OP-2007 del 3 de marzo
del 2007, informan sobre la necesidad de contar con una
tabla valorativa del metro de construccién en € canton; y,

En uso de las atribuciones que le confiere la Ley Organica
de Régimen Municipal,

Expide:

LAS SIGUIENTES REFORMAS A LA ORDENANZA
REGLAMENTARIA PARA EL CONTROL Y
APROBACION DE PLANOS DE EDIFICACIONES
EN EL CANTON.

Art. 1.- InclUyase al fina del Art. 6, lo siguiente:

“El propietario o constructor de la edificacién tienen la
obligacion de no violar €l registro de vista de la propiedad
del vecino, por lo tanto toda construccion a partir del
primer piso ato debe de tener ventanas altas con un
antepecho minimo de 1,80, las mismas que deben estar
especificadas en los planos arquitectonicos indicando el
largo por e ancho sobre el antepecho, a la vez en los
planos arquitectonicos de detalles debe de incluirse
necesariamente un cuadro de nomenclaturas de ventanas,
indicando las medidas correspondientes, para todo tipo de
proyecto.

“El propietario o constructor tiene la obligacion de edificar
a partir del primer piso ato en adelante, mas alin s son
edificaciones que sobrepasan este nivel, deben de contar
con proteccién hacia los vecinos, colocando lonas
lateralmente, frontal y posterior cubriendo en su totalidad,
la edificacion en construccion, para de esta manera aiviar
en ago la caida de materides, polvo, etc., a las
propiedades vecinas, a la circulacion de vehiculos y
peatones.”.

Art. 2.- Incliyase a fina del Art. 8, la siguiente tabla
valorativa.

VALOR DEL METRO CUADRADO POR CONSTRUCCIONES

SECTORES D/PL CAT A D/PL CAT+ B D/PL CAT+
/BARRIOS
1 |Ensenada Z-1 Ensenada 1 Z2 Ensenada 2
VX m2 550 500
constr. hasta 650
2 | Chipipe Z-8 Chipipe 1 Z-4 Chipipe 2
450 hasta 400
3 |[SdinasYacht Club Z1 S. Yacht Club
500
4 | Milagro Z21 Milagro Z21 Milagro
400 250
5 |Estero de Salinas Z4 Est. Sdinas Z4 Est. Sdinas
400 300
6 |[Bazan Z21 Bazin 1 Z21 Bazan
300 200
7 |Sdinasl Z1 Sdlinas 1 Z1 Sdinas 1
(malecon)
550 - 650 500
8 [Sdinasll Z15 Sdinas|| Z15 Sdinas||
400 - 450 300
9 [Sdinaslll 7223 Salinas |
300 250
10 | Pueblo Nuevo Z21 Pueblo Nuevo Z21 Pueblo Nuevo
300 200
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SECTORES D/PL CAT A D/PL CAT+ B D/PL CAT+ C
/BARRIOS

11 | Country Club Z18 Country Club Z18 Country Club
350 300
12 | Sindicato de Sales Z15 Sindicato de Z15 Sindicato de
Sales Sales
350 300
13 | Carbo Viteri Z4 Carbo Viteri Z4 Carbo Viteri
400 - 450 380
14 |Italiana Z12 Italiana Z19 Italiana Z19 Italiana
350 250 300
Petropolis
15 | Petropolis Z12 Petropalis | Z12 Petropolis 2 Z12 (Matias)
550 - 650 400 300
16 | Frank Vargas Z21 Frank Vargas Z21 Frank Vargas Z21 Frank Vargas
250 200 150
17 |LaFloresta 223 LaFloresta 223 LaFloresta 223
250 200 150
Pedro José
18 | Rodriguez Z30 P. José R. Z30 P. José R. Z30 P. Jos¢R.
200 150 Plano Munic.
19 |CanteraViga 234 CanteraViga 7234 Cant. Viga
Plano Mcp. 150
20 |Mar Bravo De acuerdo Mar Bravo Mar Bravo
plano Orden. Plano Mcp. 150
21 | SantaRosa Z15 Sta. Rosa | Z19 Sta. Rosall Z19 Sta. Rosallll
200 Plano Munic.
22 | Conchas 227 Conchas 227 Conchas
350 300
23 | Las Gaviotas Z19 Las Gaviotas Z19 Las Gaviotas
400 350
24 | Dunas 222 Dunas 228 Dunas Supermaxi 228 D. Municipa
350 400 300
25 | Milina Z3 Milinal Z9 Milina2 224 Milina 3
400 350 300
26 | Neptuno Z9 Neptuno Z9 Neptuno
27 |Los Geranios Z-9 Los Geranios Z9 350
400 350
28 | Sol y Mar Z8 Sol y Mar Z14 Sol y Mar
400 350
29 |ADEMS 222 ADEMS 222 ADEMS
350 300
30 [Pta.del Sol 1y I Z29 Pta. Sol 1y 2 Z16 Pta Sol 1y 2 Z17 Pta. Sol 1y 2
400 350 300
31 |Pta Sol I Z31 Pta. Sol 11 PtaSol 111
400 350
32 |DAC Z16 DAC Z16 DAC?2 Z31 DAC3
400 300 Plano Munic.
33 | Costade Oro Z9 Costade Oro Z9 Costade Oro
350 300
34 [Mar dd Sal 1, 228 Mar del Sol Z8 Mar del Sol
Nautilyus Mar del
Sol 450 400
(Galilea)
35 | Carolina Privada Z2 Carol. Priv. Z2 Caral. Priv.
450 400
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SECTORES D/PL CAT A D/PL CAT+ B D/PL CAT+ C
/BARRIOS

36 |Carolina Z5 Carolina Z2 Carolinal Z2 Carolina2
450 400 350
37 |Puerto Lucia Z1 Puerto Lucia
550-650
38 | Rancho Alegre Z15 Rancho Alegre Z15 Rancho Alegre
400 350
39 | Santa Paula 227 Sta. Paula Z21 Sta. Paula Z21 Sta. Paula
400 350 300
40 | San Raymundo Z30 San Raym. 4 Z25 San Raym. 3 Z30 San Raym. 2
350 300 200
41 |Paraiso, Rocafuerte Z30 Para. Rocaf. Z30 TODOS Z30 C.
Centenario, Arenay
Sol 250 200 Plano Munic.
Brisas del Mar
42 |9 de Octubre 228 Av. E. Larrea 228 9 de Octubre
Mz. 1-3 200
400
43 [MinaNueva
(No urbanizable)
44 | ECUASAL
(No urbanizable)
45 | Ciudadela Miramar 227 Miramar
350
46 | Punta Carnero Z14 Pta. Carnero Z14 Pta. Carnero
450 350
47 | Diablica Z16 Diablica Z16 Diablica Z16 Diablica
400 350 300
48 | Anconcito 1 727 Anconcito 727 Anconcito 727
300 200 Plano Munic.
49 | Manabi z27 Manabi zZ27 Manabi 227
300 200 Plano Munic.
50 [Paraiso 227 Paraiso z27 Paraiso 227
300 200 Plano Munic.
51 |Luis Cadena 227 Luis Cadena 227 Luis Cadena 227
300 200 Plano Munic.
52 |9 de Octubre 227 9 de Octubre 227 9 de Octubre 727
300 200 Plano Munic.
53 |Bdlavista 727 Bellavista 727 Bellavista 727
300 200 Plano Munic.
54 |3 deJunio 227 3 deJunio 227 3 deJunio 227
300 200 Plano Munic.
55 | Jaime Roldos 727 Jaime Roldds 727 Jaime Roldds 727
300 200 Plano Munic.
27 El Dorado z27 El Dorado 227
56 | El Dorado 300 200 Plano Munic.
227 L as Pefias 227 L as Pefias 227
57 | Las Pefias 300 200 Plano Munic.
227 2 de Febrero 227 2 de Febrero 227
58 |2 de Febrero 300 200 Plano Munic.
27 20 de Marzo z27 20 de Marzo 227
59 |20 de Marzo 300 200 Plano Munic.
227 Gonzalo Chévez 227 Gonzalo Chévez 227
60 | Gonzalo Chavez 300 200 Plano Munic.
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SECTORES D/PL CAT A D/PL CAT+ B D/PL CAT+ C
/BARRIOS

227 Los Almendros z27 Los Almendros 227

61 |LosAlmendros 300 200 Plano Munic.
227 Anconcito 227 Anconcito 227

62 [LuisCdleri 300 200 Plano Munic.
227 Anconcito 227 Anconcito 227

63 [ Carmen Buchelli 300 200 Plano Munic.
27 Anconcito z27 Anconcito 227

64 | Tiwintza 300 200 Plano Munic.

Art. 3.- La presente reforma entrard en vigencia a dia
siguiente de su promulgacion en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sda de sesiones del Paacio
Municipal del Cantdén Salinas, a los veintinueve dias del
mes de marzo del dos mil siete.

f.) Vinicio Yagual Villata, Alcade

f.) Pablo A. Balon Gonzélez, Secretario Municipal.

CERTIFICACION: Las reformas a la Ordenanza
reglamentaria para € control y aprobacion de planos de
edificaciones en e canton, fue discutida y aprobada por el
llustre Concejo Cantonal de Sdlinas, en las sesiones:
ordinarias del veintitrésy veintinueve de marzo del dos mil
siete, aprobandose inclusive la redaccion en esta Gltima.

f.) Pablo A. Balén Gonzélez, Secretario Municipal.

Sdinas, alos treinta dias del mes de marzo del dos mil siete,
a las diez horas, conforme lo dispone e Art. 128 de la Ley
Orgénica de Régimen Municipal Codificada, pésese la
presente Ordenanza d sefior Alcade para su sancidn,
Notifiquese.

f.) Rafael Tigrero Suérez, Vicealcade

Provey6 y firmé el decreto que antecede el sefior Rafael
Tigrero Suérez, Viceacade de Sdlinas, a los treinta dias
del mes de marzo del dos mil siete, alas trece horas.

f.) Pablo A. Balén Gonzélez, Secretario Municipal.

RAZON: Sdlinas, alos treintay un dias del mes de marzo
del dos mil siete, a las once horas.- Notifiquese en €
decreto que antecede a sefior Vinicio Yagua Villata,
Alcade de Salinas, en personainformo.- Lo certifico.

f.) Vinicio Yagud Villata, Alcalde

f.) Pablo A. Balén Gonzélez, Secretario Municipal.

SANCION: Sdlinas, a los treinta y un dias del mes de
marzo del dos mil siete, a las doce horas, de conformidad
con el Art. 69 numera 30y Art. 129 delaLey de Régimen
Municipal, habiendo observado €l tramite de ley el Alcalde
sanciond la presente ordenanza.- Publiquese.

f.) Vinicio Yagual Villata, Alcalde.

PROVEIDO: Sanciond y firmo la presente ordenanza €l
sefior Vinicio Yagual Villdta, Alcade de Sdinas, a los
treintay un dias del mes de marzo del dos mil siete.

f.) Pablo A. Balén Gonzélez, Secretario Municipal.

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE SUSCAL

Considerando:

Que, d Plan de Ordenamiento Territoriad del Cantédn
Suscal, requiere de una reglamentacion clara y precisa
para regular las subdivisiones prediales, las
reestructuraciones parcelarias, | otizaciones,
urbanizaciones, y proyectos de interés social popular que
se gjecuten dentro del perimetro urbano de la ciudad;

Que, es preciso asegurar € cumplimiento de la obligaci6n
de giecutar obras de infraestructura en todos los proyectos
de parcel aciones mayores del suelo urbano, y proyectos de
interés social y popular, de acuerdo alo que dispone el Art.
63 de la Ley Organica de Régimen Municipal en sus
numerales 1, 6y 34;

Que, los propietarios estan obligados por laley a cubrir los
gastos que demande la urbanizacion, por lo que es
necesario la elaboracién de un sistema que garantice una
distribucion equitativa de los beneficios y cargas de la
ordenacion urbanistica;

Que, de acuerdo a lo que establece la Ley Orgéanica de
Régimen Municipal, es obligacion del propietario de lotes
a fraccionarse, € ceder gratuitamente lotes que serén
destinados a la implementacion de equipamiento urbano y
comunitario, en e porcentaje establecido en la ordenanza
correspondiente;

Que, es necesario crear normas que faciliten € acceso d
suelo urbano por parte de |os sectores socia es que carecen
del mismo y procurar la mayor equidad en la tenencia del
suelo; y,

En base a lo dispuesto en los numerales 1, 6 y 34 del
articulo No. 63 de la Ley Organica de Régimen Municipal,
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Expide:

La siguiente Ordenanza de subdivisiones prediales,
reestructuraciones parcelarias, lotizaciones, urbaniza-
ciones y proyectos de interés social popular en el canton
Suscal.

TITULO I
DISPOSICIONES PRELIMINARES

Art. 1.- Ambito de aplicacién- Estdn sujetos a esta
ordenanza las subdivisiones prediales, reestructuraciones
parcelarias, lotizaciones, urbanizaciones y proyectos de
interés socia popular en e cantén Susca de bienes
inmuebles ubicados dentro del perimetro urbano y de
expansién urbana de la cabecera cantonal de Suscal.

Son zonas urbanas y de expansion urbana, las
determinadas en |as respectivas ordenanzas municipales.

Art. 2.- Objeto de la ordenanza- La presente ordenanza
tiene por objeto de regular el crecimiento ordenado de la
ciudad, que la gjecucion de las obras de infraestructura de
las urbanizaciones, lotizacionesy otras sean realizados por
sus propietarios, de esta forma exigir la contraparte de los
propietarios para el desarrollo 'y progreso del cantén.

TITULO 11
DEFINICIONES

Art. 3- Subdivision predial.- Es €l fraccionamiento de un
predio urbano, de una superficie de hasta 2.500 metros
cuadrados en lotes menores, que den frente 0 que tengan
acceso a alguna via publica existente o en proyecto como
requisito indispensable y que cuente con todas las obras de
infraestructura, este fraccionamiento comprendera lotes
con un rango entre 140 m2 como minimo hasta 280 m2,
como méximo y con frente minimo de ocho (8) metros
lineales.

Art. 4.- Reestructuracion parcelaria- Es un nuevo

trazado de las parcelaciones defectuosas, que se impondra
obligatoriamente con alguno de estos fines:

1. Regularizar la configuracion de las parcelas para
adaptarlas alas exigencias del planeamiento.

2. Didtribucién justa entre los interesados de los
beneficiosy costos del orden urbano.

Art. 5.- Lotizacion.- Es la division de una parcela de
terreno que va desde 2.501 m2 hasta 5.000 m2 y, que dé
frente a una via publica existente 0 en proyecto como
requisito indispensable, y en la que deberan construirse en
forma programada, |as obras de infragstructura establ ecidas
parad fin, de acuerdo con las determinaciones urbanisticas
del Plan de Ordenamiento Territorial del Cantdn Suscdl,
POT.

Art. 6.~ Urbanizacién.- Esladivision de una parcela de
terreno que va desde los 5.001 metros cuadrados en
adelante y, que dé frente a una via publica existente o en
proyecto como requisito indispensable, y, en la que
deberan construirse en forma programada, todas las obras
de infraestructura, servicios publicos y de equipamiento de

areas verdes que sean requeridos de acuerdo con las
determinaciones urbanisticas del Plan de Ordenamiento
Territoria del Cantén Suscal, POT.

Art. 7.- Son programas de interés social y popular.- Los
promovidos y desarrollados por € Ministerio de Desarrollo
Urbano y Vivienda“MIDUVI” o indirectamente por este
organismo del Estado, en apoyo a otras instituciones
publicas o privadas, empresas o constructores privados,
cooperativas y  organizaciones provivienda y los que a
juicio de la Ilustre Municipalidad del Cantén Suscal, se
puedan considerar como tales, destinados exclusivamente a
personas de escasos recursos econémicos.

Art. 8.- Parcelacion agricola.- Es |la que afecta a terrenos
situados en zonas rurales, destinados a bosgues, cultivos o
explotacion agropecuaria, esta clase de parcelaciones se
sujetarén a lo dispuesto por las normas que adopte €l plan
de desarrollo cantonal, y € Ingtituto Nacional de
Desarrollo Agrario “INDA”, ademés |os terrenos que estén
ubicados dentro de la zona de influencia inmediata a la
zona rural, estarén sujetos a la ordenanza establecida para
estefin, y demas normas establecidas para el caso.

TITULO III

NORMAS DE FRACCIONAMIENTO DE SUELO EN
EL SECTOR URBANO

Art. 9.- Obras y estudios en las subdivisiones prediales.-
En los predios que vaya desde 1.000 m2, hasta 2.500 m2, y
gue no cuenten con obras de infraestructura basica para la
subdivision predial, los propietarios deberén construir las
mismas, una vez que se haya aprobado la propuesta
presentada, y los estudios correspondientes, como son:
agua potable y dcantarillado, eectrificacion, aceras y
bordillosy aperturade vias.

En los predios comprendidos desde 140 m2 hasta 1.000
m2, no sera necesario la gjecucion de las obras de
infraestructura, estas serén ejecutadas por la Municipalidad
de Suscal, cuyos valores invertidos seran recuperados a
través de la emision de titulos de crédito por concepto de
contribucion especial de mejoras, de acuerdo a lo que
establece la Ley Organica de Régimen Municipd en su
Art. 396 y siguientes.

Art. 10.- Obras y estudios en las reestructuraciones

parcelarias.- En la reestructuracion parcelaria se aplicara
las mismas disposiciones que regulan sobre las
lotizaciones y urbanizaciones.

Art. 11.- Estudios y obras en las lotizaciones- LoS
estudios que se deberan presentar en forma obligatoria por
parte del propietario en impreso y digital, serén los
siguientes:

1. Estudios del sistema de dcantarillado pluvia vy
sanitario.

2. Estudio topogréfico con curvas de nivel.
3. Estudiodevias.

4, Estudio eléctrico subterraneo, aprobado por la
empresa eléctrica.

5. Estudio de agua potable, matriz y domiciliarias.

6. Estudio de equipamiento urbano y comunitario.
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Las obras que deberan gecutar los propietarios en forma
obligatoria son:

1. Apertura de vias y cales, hasta nivd de base
(lastrado).

2. Construccion de aceras y bordillos.

3. Instalacion del servicio eléctrico, domiciliario y
aumbrado publico subterraneo.

4. Instalaciones de la matriz y domiciliarias de agua
potable y alcantarillado.

Todas las propiedades colindantes a las obras de lotizacion
construidas, por € propietario, tendran la obligacion de
cancelar los vaores correspondientes a dichas obras en
partes proporcionales. Estos valores serdn cancelados a
propietario de la lotizacion. En caso de que € Municipio
haya redlizado las obras, los colindantes tendran la
obligacion de cancelar los valores que correspondan
mediante la contribucion especial de mejoras, de acuerdo a
lo que determina la Ley Organica de Régimen Munidpal;
los disefios y estudios de lotizaciones tendrén vigenciade 1
afio a partir de su aprobacion, transcurrido este periodo
deberan actualizarse en las respectivas dependencias
municipales.

Art. 12.- Estudios y obras en las urbanizaciones.- L0S
estudios que se deberén presentar en forma obligatoria por
parte del propietario en impreso y digital serén:

1. Estudios del sistema de acantarillado pluvid y
sanitario.

2. Estudio topogréfico con curvas de nivel.
3. Estudio devias.

4. Estudio eléctrico subterraneo total, aprobado por la
empresa eléctrica.

5. Estudio de agua potable, matriz y domiciliarias.

6. Estudio de equipamiento urbano y comunitario.
Las obras que se deberén gjecutar en forma obligatoria son:

1. Apertura de vias y cales hasta € nivel de base
(lastrado).

2. Construccion de acerasy bordillos.

3. Instalacion del servicio eléctrico, domiciliario y
alumbrado publico subterraneo.

4. Instalaciones de la matriz, y domiciliarias de agua
potabley acantarillado.

5. Construccion de ductos tel efénicos.

6. Equipamiento deéareas verdes.

Todas las propiedades colindantes a las obras de
urbanizacion construidas, por € propietario, tendran la
obligacion de cancelar los valores correspondientes a
dichas obras en partes proporcionales, estos valores seran
cancelados d propietario de la urbanizacion. En caso de
que € Municipio haya realizado las obras, los
colindantes tendran la obligacion de cancelar los valores

gue correspondan a la Municipdidad, mediante la
contribucion especia de mejoras, de acuerdo a lo que
determinalaLey Organicade Régimen Municipal.

Los disefios y estudios de urbanizacion tendran vigencia de
1 afio a partir de su aprobacion, transcurrido este periodo
deberan actualizarse en las respectivas dependencias
municipales

Art. 13.- Programas de vivienda de interés social
popular.- Los programas de vivienda de interés socia
popular se regiran por disposiciones especiales emitidas
por los ministerios competentes, y la Municipalidad del
Canton Suscal.

Art. 14.- Toda, subdivisién predial, reestructuracion
parcelaria, lotizacidn, urbanizacion, tendrd un trazado
perpendicular a las vias, savo que las caracteristicas del
terreno obliguen a otra solucion técnica.  Contemplara
areas para zonas verdes y equipamiento urbano y comunal,
cuya superficie se determinard en funcion del nimero de
habitantes proyectado, en relacion a cuadro “Cantdn
Suscal, Normativa Municipal para la dotacion de
Equipamiento Comunitario a nivel Distrital, Parroquid y
Barriad (cuadro que forma parte de la Ordenanza que pone
en vigenciael Plan de Ordenamiento Territorial). Estaarea
no serd inferior a 20% de la superficie til (total) de
terreno adividirse a partir de los 2.501 metros cuadrados’.

Art. 15- En los casos de division predia del suelo
ubicados en €l sector urbano, y area de expansion urbana,
por particién judicial, o extrgjudicia, esta sera aprobada
directamente por el/la Alcalde/sa, previo a los informes
favorables de la Direccion de Planificacion, Avallos y
Catastros y Sindicatura, de acuerdo a articulo 229 de la
Ley Organica de Régimen Municipal.

TITULO IV

NORMAS PARA EL FRACCIONAMIENTO DEL
SUELO EN EL SECTOR RURAL Y AREA DE
INFLUENCIA INMEDIATA EL TERRITORIO
MICROREGIONAL

Art. 16.- Las normas que regulan e fraccionamiento del
suelo en € territorio de la microregion son los que
determinan la Ley de Desarrollo Agrario y las leyes
vigentes y son de caracter general y se aplican a las areas
en las que se clasificadicho territorio.

Art. 17.- Territorio rural microregional.- En esta &reay
con fines de vivienda rural, sblo podran fraccionarse
predios rusticos aptos para la construccion de la vivienda
y dotacién de servicios, con sujecion a los siguientes
criterios:

1. Seconsideraran lotes para vivienda desde los 280 m2
hasta 10s 500 m2 de superficie, con una pendiente de
hasta e 6%.

2. Se autorizard e fraccionamiento de predios rusticos,
cuando las tierras que se destinen a vivienda, se
hallen servidas por vias publicas o caminos vecinales
de acceso, 0 que estén en proyecto, estos caminos
vecinales deberdn tener un ancho minimo de 6 metros
0 deberdn sujetarse a las disposiciones establecidas
por la Direccion de Obras Plblicas Municipa,
Jefatura de Planificacion.
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3. Excepcionamente se autorizara e fraccionamiento de
predios rusticos de aptitud agropecuaria, sempre que
de este no resulten més de dos lotes, debiendo ser
ambos destinados ala vivienda.

4. Los fraccionamientos que contemplen mas de cinco
lotes, fuera de las &reas de influencia urbana, o de
expansion urbana, reguerirdn € dictamen de la
Municipaidad del Cantdn Susca, previo a la
aprobacion de la propuesta de fraccionamiento,
presentada a Jefatura de Planificaci 6n.

5. Las parcelaciones para fincas vacacionales se
permitiran en tierras marginales para la explotacion
agropecuariay siempre que su Planificacion hubiese
sido previamente aprobada por la llustre
Municipaidad del Canton Suscal, a través del
Departamento de Planificacion.

Art. 18.- Area de influencia inmediata del cantén
Suscal.- Esta &ea forma parte del territorio rurd
microregional y esti constituida por €l territorio rural
adyacente al perimetro urbano, en unafranja de 500 metros
de ancho, en la que se excluye € territorio sujeto a la
justificacion del cantdn Suscal. Este territorio corresponde
alo quelaLey de Desarrollo Agrario denomina “éarearura
de influencia de la expansiéon urbana’, solo podran ser
fraccionados los predios que no son aptos para la actividad
agropecuaria pero aptos para la construccion de vivienda y
dotacion de servicios con sujecion a los siguientes
criterios:

1. Se consideran lotes para vivienda los que no
sobrepasen |0os 280 m2.

2. Se podra autorizar el fraccionamiento de predios
rusticos ubicados en € area de influencia inmediata,
cuando los terrenos destinados a vivienda se hallen
servidas por vias publicas, o existan calles o caminos
vecinales de acceso, en forma obligatoria, 0 en su
defecto existan propuestas de vias por parte del
propietario, estas vias no podran ser menores a8 m de
ancho.

3. En todo fraccionamiento de predios rusticos ubicados
dentro de las areas rurales de influencia de expansion
urbana, deberdn cumplir con los requisitos
establecidos por la Municipaidad, la misma que
autorizard dicho fraccionamiento, a través de la
Jefatura de Planificacion. Las construcciones que se
realicen en este territorio, tales como edificaciones,
vias y puentes deberan contar con autorizacion del
Municipio y para €l efecto se coordinara con €
INDA, y con el Ministerio de Obras Publicas.

Art. 19.- En las areas historicas.- Para autorizar
subdivisiones prediales se tomaran en cuenta las siguientes
disposiciones:

1. El tereno protegido como é&ea historica es
susceptible de subdivision, s cumple con los
requisitos sefialados en |a presente ordenanza.

2. Si se subdividiera e predio, la edificacién protegida
conservara para equipamiento comunal un terreno
igual o mayor a la superficie construida en planta
bgja.

3. Las edificaciones protegidas podran ser destinadas
para equipamiento comunal, debiendo en todo caso
mantener una proporcion de éreas libres no inferiores
alasefidadaen el numeral anterior.

4. Se permite la subdivision de unidades prediaes
edificadas solamente cuando estén constituidas por
varias unidades constructivas que no integren un
conjunto unitario.

5. Se excluyen de esta norma los conjuntos o
edificaciones monumentales catalogadas en interés
especia. Estos predios con edificaciones catalogadas
como de proteccion absoluta no podran subdividirse
en forma alguna, ni tampoco agregar nueva
edificacion, a menos que esta sea accesorio O
provisional para uso de seguridad, informacién o
manteni miento.

Art. 20.- En todos los sectores de planeamiento no podran
dividirse los siguientes lotes:

1. Los que no cuentan con e frente y la superficie
minima establecida en e Art. 3 de la presente
ordenanza para cada sector de planeamiento.

2. Los lotes de superficies menores a la del lote minimo
del sector, con excepcidn de aquellos casos en los que
los lotes resultantes sean adquiridos de modo
simultaneo por los colindantes, paraintegrarlos a estos
o formar nuevos lotes, en este caso deberd existir un
compromiso de compra venta notarizado, entre e
duefio y un colindante.

3. Los lotes de superficies menores a doble de la
superficie del lote minimo exceptuando € caso
descrito en el numeral anterior.

Art. 21.- En las franjas de proteccion de rios, quebradas,
no se permitira e fraccionamiento ni ocupacion del suelo
con construcciones (viviendas), de acuerdo a las normas
vigentes, estas zonas podran ser ocupadas para la
implementacion de equipamiento comunal y urbano, en
una franja de 6 metros a cada lado del gje de la quebraday
tratdndose de las carreteras, mantendran un ancho
establecido para cada sector de planeamiento, por parte de
Obras Publicas y Planificacion, en todo caso este ancho no
podraser menor a6 metros.

Art. 22.- En € sector de planeamiento Z5-S2 destinado a
usos educativos, agricolas, pecuarios y forestales, no se
permitiran el fraccionamiento del suelo, de acuerdo a las
normas vigentes, debido a que son zonas de proteccion.

Art. 23.- Son urbanizaciones sujetas a reglamentacion
particular y serigen por ordenanzas especiaes:

Las que resulten de la aplicacion de los procedimientos de
excepcion para el reconocimiento legal y la regularizacion
de los asentamientos populares existentes y futuros en
areas urbanas.

Art. 24.- Los programas de vivienda de interés socia
popular se podran implementar y desarrollar Ginicamente al
interior de las &reas urbanas del cantdn Suscal.
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Art. 25.- Los programas de vivienda de interés socia
popular podran ser planificados y desarrollados por etapas
y las obras de urbanizacion una vez concluidas serén
entregadas ala llustre Municipalidad del Cantén Suscal.

De igual manera en las urbanizaciones privadas podran
congtruirse las obras y entregarse por etapas a la
Municipalidad del Canton Suscal, estas urbanizaciones
privadas seran tratadas por reglamentos especides y
particulares.

Art. 26.- Las construcciones de |as obras de equipamiento
comunal, serén de responsabilidad del promotor, en todos
los casos, tanto en proyectos desarrollados por esa
institucion como los que reciban su calificacion y apoyo, la
magnitud de estos equipamientos se calculara en funcién
del nimero de habitantes proyectado y de las
especificaciones contenidas en € cuadro de Equipamiento
del Plan de Ordenamiento Territorial del Cantdn de Suscdl,
POT.

CAPITULO V

CESION DE TERRENOS EN LOS PROCESOS
DE SUBDIVISIONES PREDIALES,
REESTRUCTURACIONES PARCELARIAS
LOTIZACIONES Y URBANIZACIONES

Art. 27.- En los proyectos de subdivisiones prediales,
reestructuraciones parcelarias, |otizaciones y
urbanizaciones, de conformidad con el numeral 3 del Art.
237 de la Ley Organica de Régimen Municipa, la
Municipalidad impondra a los propietarios la obligacion
de ceder en forma gratuita los terrenos requeridos para la
implantacion del equipamiento urbano menor y vias de la
siguiente manera

1. Cuando se trate de ensanchamiento de vias y de
espacios abiertos, libres o arborizados o para la
construccién de acequias, acueductos, alcantarillados
a ceder gratuitamente hasta € cinco por ciento (5%)
de la superficie total del terreno de su propiedad,
sempre que no existan construcciones. Si se
excediere del 5% mencionado en €l inciso anterior, se
pagard e vaor de exceso y s hubieren
construcciones, consderando e valor de la propiedad
determinado en forma prevista en la Ley Organica de
Régimen Municipal.

2. Cuando se trate de parcelaciones, e propietario
cedera gratuitamente la superficie del terreno para
vias, espacios libres o arborizados y de caracter
educativo, e 35% delasuperficietotal.

Art. 28.- La Municipalidad afectard para los fines
previstos en @ Plan de Ordenamiento Territorial del
Canton Suscal, POT, & suelo que adquiere como
consecuencia del cumplimiento de los deberes de cesion
obligatoria que recaen sobre |os propietarios.

Art. 29.- El suelo destinado segin e Plan de
Ordenamiento Territorial del Canton Suscal, POT, a
dominio privado y uso publico y aquellos sobre los que
hayan de realizarse edificaciones o ingtituciones de servicio
publico no podrd cambiarse de destino sino por
modificaciones expresas de la Municipalidad de Suscal a
través de los departamentos competentes.

Art. 30.- La Municipalidad del Cantén Suscal aplicard en
los proyectos de subdivision predial, reestructuracion
parcelarias, lotizaciones y urbanizacion, los siguientes
porcentajes de cesion obligatoria del suelo: de 0 hasta
2.500 m2, no dgjarén cesi n municipal; de 2.501 m2 hasta
5.000 m2 el propietario esta obligado a ceder gratuitamente
el 12% del terreno Gtil para equipamiento comunitario, es
decir este porcentaje no incluye € equivaente a vias;
desde 5.001 m2 en adelante, el propietario dgjard un
porcentaje de cesidon municipa del 15% de acuerdo alaley
y serd destinado a la implementacion del equipamiento
comunitario y urbano, este porcentaie no incluye el
equivalente avias.

Estos porcentgjes seran aplicados sobre la superficie Util
total del suelo urbanizable, destinandol os exclusivamente a
la implantacion del equipamiento urbano menor, y
equipamiento comunal, previstas en e Plan de
Ordenamiento Urbano del Canton Susca para cada sector
de planeamiento.

Los predios transferidos a favor de la Municipalidad, se
destinara € 50% para espacio verde o parques infantiles, y
el otro 50% se destinara para area comunal y equipamiento
urbano menor.

No sufrirén esta afectacion las éreas destinadas a margenes
de proteccién de rios y quebradas, garantizando en ellas los
usos compatibles con su naturaleza.

Cuando € llustre Consgjo Cantonal apruebe nuevos €es
vides en la planificacion urbana de la ciudad, no se
aplicaran los porcentajes de cesion obligatoria del suelo,
debiendo aplicarse lo que determina el Art. 238 de laLey
Orgénica de Régimen Municipal.

Art. 31.- El sudo destinado segin € Plan de
Ordenamiento Territorial del Cant6n Suscal, POT, privado
y de uso publico y aquellos sobre los que hayan que
realizarse edificaciones o instalaciones de servicio publico
no podran cambiarse de destino, sin modificaciones
expresas del Concejo Cantonal de Suscal.

Art. 32.- No serdn afectados con la cesion obligatoria
aquellos lotes que tengan una superficie menor a 2.500 m2
sin embargo estan obligados a solicitar y obtener la
autorizacion del  Alcalde/Alcaldesa, previo informes
técnicos correspondientes, y a la cancelacion del 2 x 1.000
del avalio comercial del predio fraccionado por concepto
de servicios técnicos y administrativos que prestare la
Municipalidad.

Los fondos provenientes por este concepto seran
destinados exclusivamente para la implementacion de
equipamiento comunitario y urbano.

Art. 33.- Las normas para € disefio de lared via urbana
constan en e Plan de Ordenamiento Territorial del
Cantén Suscal, y su observancia es obligatoria tanto parala
Municipalidad como paralos particulares.

Art. 34.- En las &eas que aln no han sido urbanizadas,
cuando la Municipalidad reguiera terrenos para la
implantacion de equipamiento urbano mayor, procedera
genéricamente, ala expropiacion de las areas afectadas con
el pago de la indemnizacién correspondiente, como se
establece en laley.
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Art. 35.- Las autorizaciones y aprobaciones de nuevas
urbanizaciones se protocolizardn en una Notaria y se
inscribiran en la Registraduria de la Propiedad del Cantén
Suscal. Estos documentos segin el Art. 210 de la Ley
Orgénica de Régimen Municipa constituiran titulos de
transferencia de dominio de las &reas de uso publico y
comunales a favor de la Municipalidad incluidas todas las
instalaciones de servicios publicos. Estas &reas no podran
engjenarse.

Art. 36.- Efectos de parcelaciones, lotizaciones y
urbanizaciones no autorizadas.- Si de hecho seredlizaren
parcelaciones, |otizaciones, urbanizaciones sin aprobacion
de la Municipdidad, quienes directamente o
indirectamente las hayan llevado a cabo o se hayan
beneficiado en alguna forma de ellas no adquirirén derecho
aguno y laMunicipalidad podra pedir € enjuiciamiento de
los responsables y la imposicion de las sanciones
correspondientes por |os delitos cometidos.

Art. 37.- Efectos respecto a terceras personas.- En las
parcelaciones, lotizaciones, urbanizaciones no autorizadas
por laMunicipalidad, no surtiran efecto alguno las ventas o
promesas de venta realizadas por instrumento puablico o
privado, o en cudquier otra forma y la Municipalidad
impondra a vendedor o a promitente vendedor, una multa
gue podra ser hasta cinco veces el valor del respectivo
terreno, segin avallo realizado por la Municipalidad a
través de avallos y catastros. Las sanciones seran
impuestas por €l Comisario Municipa previa audiencia del
inculpado a quien se le concedera un término de prueba de
hasta diez dias habiles, vencido € cua se expedira la
resolucién correspondiente, de la que podra recurrirse a
Alcalde/Alcaldesa segin € numeral 37 del articulo 69 de
laL ey Organica de Régimen Municipal.

Art. 38- La Municipalidad de Suscal estd en la obligacion
de efectuar las obras necesarias en las areas de uso publico
y comunales que se adquiere como, consecuencia del
cumplimiento de los deberes de cesion obligatoria que
recae sobre |os propietarios.

Art. 39.- No podrén ser destinadas para espacios verdes,
equipamiento urbano, y construcciones en general, las
areas afectadas por vias, lineas de alta tensi on, derechos de
vias vehiculares, féreas, autopistas, peatonales, canaes
abiertos, y quebradas, las vecinas a terrenos inestables, las
zonas inundables o que presenten pendientes al 35%.

Art. 40.- Las autorizaciones de subdivisiones prediaes de
terrenos cuya superficie comprenda entre 280 m2 como
minimo, hasta 2.500 m2 como maximo, serdn aprobados
directamente por e Alcalde/Alcaldesa, previo los informes
técnicos de Planificacion, Avallios y Catastros y Asesoria
Juridica.

Art. 41.- En los casos de terrenos urbanos que tengan que
dividirse o fraccionarse por razones de herencias, se
sujetaran alas normas que regulan las sucesiones por causa
de muerte, sin embargo entre los herederos tratardn de
consolidar los lotes de terrenos de acuerdo a las
ordenanzas municipales, mediante la celebracion de
escrituras publicas debidamente inscritas de particiones o
divisiones judiciales o extrajudiciales, de ta forma que
viahilice las ventas posteriores.

Art. 42.- Para el caso de donaciones, se sujetaran
obligatoriamente a las normas que regulan las donaciones

establecidas en e Cddigo Civil y a les normas de la
presente ordenanza. Excepto las donaciones, que redlicen a
favor de sus dependientes hasta primer grado de
consanguinidad o0 a las personas indigentes destinados
Unicamente para la construccion de vivienda con los
programas de viviendas instaurados por Ministerio de
Desarrollo Urbano y Vivienda “MIDUVI”, por €
Municipio o por otras instituciones, en estos casos podran
realizar 1os fraccionamientos en areas de terrenos inferiores
a los parametros establecidos en la presente ordenanza,
pero en ningln caso podran ser inferiores a area de 120
m_2. y que tenga frente minimo de 6.50 metros lineales.

Art. 43.- Normas Supletorias.- En todo lo que no esté
establecido en la presente ordenanza estara a lo dispuesto
en laLey Organica de Régimen Municipal.

Art. 44.- Derogatoria.- Quedan derogadas todas las
ordenanzas municipales que contravienen a la presente y
gue fueron expedidas con anterioridad.

Art. 45.- Vigencia.- La presente ordenanza entrara en
vigencia a partir de su aprobacion sin perjuicio de su
publicacién en € Registro Oficial.

Dada y firmada en la sda de sesiones de la llustre
Municipalidad del Cantén Suscal, a los 9 dias del mes de
abril del afio 2007.

f.) Sr. Santos Juan Pulla Pulla, Vicepresidente del Concejo.

f.) Econ. Zoila Johana Verdugo Calle, Secretaria del
Concejo.

Que, la Ordenanza municipa que regula las subdivisiones
prediales, reestructuraciones parcelarias, lotizaciones,
urbanizaciones y proyectos de interés socia popular en €l
canton Suscal, fue discutido y aprobado en las sesiones del
Concejo llevadas a efecto los dias 19, 20 de junio, 10 de
julio del afio 2006; 26 de febrero, 12, 19, 26 demarzoy 9
de abril del afio 2007. Certifico:

f.) Econ. Zoila Johana Verdugo Calle, Secretaria del
Concegjo.

Suscal, abril 10 del 2007.

ALCALDIA DEL CANTON SUSCAL
Vistos: Suscal, abril 11 del 2007; las 15h00.

Que, cumpliendo con la disposicion del Art. 126 delaLey
Organica de Régimen Municipal, sanciono la presente
Ordenanza municipa que regula las subdivisiones
prediales, reestructuraciones parcelarias, |otizaciones,
urbanizaciones y proyectos de interés social popular en €l
canton Suscal, por estar conforme a las disposiciones de la
Condtituciény laley.

f.) Dra. Abelina Morocho Pinguil, Alcaldesa del cantdn
Suscal.

Provey6 y firmé el decreto que antecede doctora Abelina
Morocho Pinguil, Alcaldesa del cantén Suscal, en € diay
hora antes indicado.

f.) Econ. Zoila Johana Verdugo Calle, Secretaria del
Concgjo.

Suscal, abril 12 del 2007.
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